¢islo dodatku: D1-302021M090

MINISTERSTVO MINISTERSTVO
E PODOHOSPODARSTVA ZDRAVOTNICTVA S
A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKE] REPUBLIKY

SLOVENS K E) REPUBLIKY Integrovany reglondiny
operaény program

DODATOK €. 1 K ZMLUVE O POSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO
PRISPEVKU C. IROP/005-Z-302021M090-311/2017

TENTO DODATOK K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FNANCNEHO
PRISPEVKU (ralej ako ,dodatok®) je uzavrety pba § 269 odsek 2 zékona 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpistalg] len ,Obchodny zakonnik®), ptd 8 25
zakona¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunggskStrukturalnych a invesgtiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonovenizmeskorsich predpisoddlej len ako ,.zdkon
o prispevku z ESIF¥) apdd § 20 odsek 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryctorék v zneni neskorSich predpisadialgj len
»Zakon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojaekiaiSlovenskej republiky
sidlo: Dobrowtova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Gabriela Matma, podpredsedika vliady SR, ministerka
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
v zastapeni
nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej rdigyb
sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenska bdixa
ICO: 00165565
DIC: 2020830141
konajuci: Andrea Kalavska, ministerka zdravotrdcBR

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organom zoith 13.11.2015 v zneni nesk. dodat.

(d’alej len ,Poskytovatd™)
a

PrijimatePom

nazov: VSeobecnd nemocnica s poliklinikou Lva.s.

sidlo: Probstrenova cesta 2/3082, 054 01 kay8lovenska republika

ICO: 36 594 849

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Ko§icoddiel Sa, viozkaislo
1337V

konajuci: MUDr. Jozef Teka MPH — predseda predstavenstva

Miroslav Curilla — ¢len predstavenstva
MUDr. Jan Slavik, MBA —€len predstavenstva
IC DPH: SK7120001372

(dalej len PrijimateI’)



(Poskytovate a Prijimaté sa oznduju d’alej spoléne aj ako Zmluvné strany” alebo jednotlivo
»Zmluvna strana")

1. UVODNE USTANOVENIA

11

12

13

Zmluvné strany uzatvorili ith 24.1.2018 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finaho
prispevku¢. IROP/005-Z-302021M090-311/201@4lej len,Zmluva o poskytnuti NFP*),
ktorej predmetom bola Uprava zmluvnych podmienokAvp a povinnosti medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom pri poskytnuti nenavratného firta@ho prispevku zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predim@ schvéalenej
Ziadosti o NFP.

Na zaklade dohody zmluvnych strdn sa meni Zmlupaskytnuti NFP, a to spésobom a v
rozsahu v zmysl€l. 2 tohto Dodatku.

Dodatok je konsolidaciou znenia Zmluvy o poskytiiiP, Zmluvné strany vyjadruju svoju
vol'u nahradi doterajSie znenie Zmluvy o poskytnuti NFP v plnmmsahu v zmysle tohto
Dodatku.

2. PREDMET DODATKU

2.1

Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijifate a Poskytovatem sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1. Znenie Gvodného ustanovenia Zmluvy o poskytnutP B nahradza novym znenim,
ktoré znie nasledovne:

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je
uzavreta pokh § 269 odsek 2 zakowa513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
lej len ,Obchodny zakonnik®), pdd § 25 zakona¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a ingegth fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpistalej len ako ,zakon o prispevku z ESIF¥)
a poda § 20 odsek 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy

a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneskar8ich predpisovdialej len ,zakon

o0 rozpa@tovych pravidlach*) medzi:

2.1.2. Znenie ozn&nia ,Poskytovata“ v Uvodnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
NFP sa nahradza novym znenim:

Poskytovat&om
nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojdeka Slovenskej
republiky
sidlo: Dobrowtova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00156621
DIC: 2021291382

konajuci: Gabriela Mat®a, podpredsediiia vliady SR,
ministerka pdédohospodarstva a rozvoja vidieka SR



v zastupeni

nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej tdiky
sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovensigdublika
ICO: 00165565

DIC: 2020830141

konajuci: Andrea Kalavska, ministerka zdravotvdacER

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvgkonavanicasti tloh
riadiaceho organu sprostredkovuateym organom zo wh 13.11.2015
v zneni nesk. dodat.

(dalej len Poskytovatd™)

2.1.3. Znenie ozné&enia ,Prijimatéa“ v ivodnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP
sa nahradza novym znenim:

Prijimaterom

nazov: V8eobecna nemocnica s poliklinikou L&ya@.s.

sidlo: Probstrenova cesta 2/3082, 054 01 EayoSlovenska
republika

ICO: 36 594 849

zapisany v. Obchodnom registri Okresného sudu d€o$j oddiel Sa,
vlozkacislo 1337/V

konajuci: MUDr. Jozef Tekda MPH — predseda predstavenstva
MiroslavCurilla —¢&len predstavenstva
MUDr. Jan Slavik, MBA -€len predstavenstva

ICDPH:  SK7120001372

(dalej len Prijimate ™)

2.1.4. Znenie textu Wasti ,PREAMBULA", CI. ,1. UVODNE USTANOVENIA®, Cl. ,2.
PREDMET A (ILCEL ZMLUVY*, Cl. ,3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP*, Cl. ,4.
KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™“, CI. 5.
OSOBITNE DOJEDNANIAY Cl. ,6. ZMENA ZMLUVY*, Cl. ,7. ZAVERECNE
USTANOVENIA" sa v celom rozsahu rusi a nahrddzangaym znenim, ktoré znie
nasledovne:

PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanieddsi o poskytnutie nenavratného fitiaého
prispevku ¢alej ako NFP*), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
0 Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijifiate (v postaveni Ziaddig) poda §19 odsek 8
zékona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodrautiehvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zékladeo nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NRP NFP302020M090 zo & 7.11.2017, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto amluv désledkucéoho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP t@h medzi Poskytovatem a Prijimattom vz'ahom
sukromnopravnym.



1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praigtety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecmdluxné
podmienky alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥lanku 1 VZP sa rovnako vahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej xnhko aj VZP afalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijiffate a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi o#eaia tejto zmluvy, na zéklade vydaného rozhodnotia
schvaleni ziadosti 0 poskytnutie NFP pa@&19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre Upksas
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malysa@nym pismenom ,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravipiadstavuje ozranie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskyi NFP*, ¢o vylutne pre tento pripad
zahtna aj modifikaciu obsahu pojmov pkad ods. 1.1 toht@&lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddéhl s&as’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohtténku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Vkym zaiatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntanych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ké su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, gom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvalep@ ak sa pouZziju s malym
z&iatacnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze idiefioovany pojem;

(c) slova uvedené:
(1) iba v jednotnongisle zalffiaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zahaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty fEévne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, BSkazuje aj na akukeek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre v&iu prelifadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvaznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zakansitag’ou zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliZzSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Bmjch stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jehgerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, akdad§ie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moézu vznikndi pri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. AkaKeek povinnos
vyplyvajuca pre ktorukkivek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, akbykéola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozaiglipravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednos Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.



2.2

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predora Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Vybudovanie centralneho prijmsP Levda, a.s.
Kod projektu v ITMS2014+ : 302021M090
Miesto realizacie projektu : Probstnerova cest@@2, 054 01 Levta

Vyzva - kéd Vyzvy : Vyzva na predkladanie Ziadashenavratny finammy

prispevok na modernizaciu infraStruktary dstavnych
zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu
starostlivog za &elom zvySenia ich produktivity a
efektivnosti — kdd IROP-PO2-SC213-2017-20

Pouzity systém financovania : kombin&cia predfewvania a refundacie
(dalej ako Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Opera&ny program: Integrovany regionalny op&m program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalnedavoja

Prioritna os: 2 —TLahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investitna priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej aiélmej infrastruktary,

ktoré prispievaju k celoStatnemu, regionalnemu esiniemu
rozvoju, znizuju nerovna@’s z Hadiska zdravotného
postavenia, podporuju socialneiteiovanie prostrednictvom
lepSieho pristupu k socialnym, kultrnym a rekrgan
sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb nadkatné

Specificky cié: 2.1.3 — Modernizowa infrastruktaru dstavnych zariadeni
poskytujucich akdtnu zdravotnu starostlivoga &elom
zvySenia ich produktivity a efektivnosti

Schéma pomoci: Schéma Statnej pomoci pre modemizéadrastruktary
Ustavnych zariadeni poskytujucich akatnu  zdravotnu
starostlivo§ za &elom zvySenia ich produktivity
a efektivnostt. SP SVHZ — 1/2017 v zneni nesk. dodat.
(schéma Statnej pomoci/schéma pomoci de mininhiéfea
pomoci)

na dosiahnutie cla Projektu:  cibom Projektu je naplnenie Merditg/ch ukazovatév
Projektu definovanych v Priloh&. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato pbtal c¢asu plnenia
Meraténého ukazovata, bul’ kdatumu Ukotenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo po Ukemi
realizacie hlavnych aktivit Projektu aich nasledmZanie
potas doby Udrzatmosti projektu v stlade s podmienkami



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

uvedenymi Wlanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve
0 poskytnuti NFP

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piggkytne NFP Prijimaltevi

za (Eelom uvedenym v odseku 2.2 toliddnku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésolaom
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBUkade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov dim&mo riadenia, v stlade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazwak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v sulade s platnymicianymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, poutiho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jéplom a potla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvélenou Ziadms o NFP a stasne sa zavazuje realizévaSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty €idProjektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne acds, ato najneskor do uplynutia doby Realizaciesmyleh aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Red@tia hlavnych aktivit Projektu &fanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenialai®rojektu poth odseku 2.2 tohtdlanku zmluvy je
Prijimatd’ povinny udeli alebo zabezg& udelenie vietkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Merétgch ukazovatéov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom Tlpodohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z inforfr@ého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytavatgiedol v prislusnej Vyzve, musia by
splnené aj ptas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskif NFP a
Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviten nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho

rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v sulade so zasadou riadneho firadho hospodarenia v zmysitdnku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodéarne, efektivnegiane a @elne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozgtovych pravidlach.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen

podmienok poth pismen a) aZz c) tohto odseku va’alm k vydavkom v ramci Projektu

a \lenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviateykonava v suvislosti s Projektom

potas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suesti s kontrolou VO, s kontrolou

Ziadosti o platbu vykonavanou formou fiaej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontroly),

teda az do skaenia Udrzaténosti Projektu. Ak Prijimateporusi zasadu alebo pravidla pad

pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny YrBifFP alebo jehdag’ v sulade g$lankom 10 VZP.

Prijimate je povinny zdrz& sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sGvislosti s Projektom s tddom na skuttog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiwvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie



2.9

2.10

2.11

adresové voéi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riati@ organu Prijimatevi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuzZivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesustragie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarimermi poskytujacimi poradenskeé
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytiiuPrijimatéovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimalotacie alebo subvencie, trest zakazu prififpamoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej Unie alebo trestzak&asti vo verejnom obstaravani fads

17 az 19 zake. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akéase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkul'aggrvej
vety uz bol NFP alebo jehtag’ Prijimatdovi vyplateny, Poskytovafeméa pravo odstupiod
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijirfiate poda ¢lanku 9 VZP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

NFP nemoZzno poskythiPrijimatd’ovi, ktory ma povinnas zapisé sa do registra partnerov
verejného sektora pda zakonac. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhotaeka o
zmene a doplneni niektorych zadkonov a nie je voamgistri zapisany. V pripade, ak Prijinfate
porusil svoju povinnaszapisu do registra partnerov verejného sektoral@u p&as trvania
tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo j&h®, ide podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ ¢lanku 9 VZP a Prijimateje povinny vrati NFP alebo jehaad’

v sulade €lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovateé a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych opravnenych vydavkov Prejekt generujuci prijem, Projekt
sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, na Rsalizktivit Projektu predstavuje
4811 229,88 EUR (slovom Styri milibny osemstojeitétisic dvestodvadsdevd eur
a osemdesiatosem centov),

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjékto predstavuju sumu 4 811 229,88
EUR (slovom: S&tyri milibny osemstojedefiisic  dvestodvadsdevd  eur
a osemdesiatosem centov),

c) Poskytovate poskytne Prijimat@vi NFP maximéalne do vysky 4 330 106,89 EUR (slovom
Styri miliény tristotridsdtisic stoSes eur a osemdesiatdevaéentov),éo predstavuje 90 %
z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty gejiee prijem, Projekt sluzby
v8eobecného hospodarskeho zaujmu, na RealizacivitaRtojektu podla odseku 3.1.
pismeno a) tohtslanku zmluvy,

d) Prijimatd vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezp&né zdroje financovania Projektu vo vySke 10 %vsho: desé
percent), ¢o  predstavuje sumu 48112299 EUR  (slovom:
Styristoosemdesiatjeden stodvaitba eur a devdesiatdevé centov)

z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty gejiee prijem, Projekt




3.2

3.3

3.4.

3.5.

sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, na Rsaliaétivit Projektu
pod’a odseku 3.1. pismeno a) a

(ii) ma zabezp#ené dalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydavk
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU aéhnrozpétu na
spolufinancovanie v désledku vyfia finartnej medzery,

(iir) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydervydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna velréhu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéacierojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismértohto ¢lanku zmluvy nesmie hy
prekra@end. Vynimkou je, ak k prek¥eniu dodjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych méze Hydchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pism®nohto¢lanku. Prijimaté stasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhréakti Opravnenych vydavkov, ktora bude skow
uhradend Prijimafevi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac az neho vyplyvajucepwprrozp@tu Projektu, od posudenia
vySky jednotlivych vydavkov s dhdom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, delnosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych piethok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podokeopravnenosti vydavkov pbal
¢lanku 14 VZP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovattnymi (majacimi priamu &nnog’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifrého riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetmym programom — Integrovany regionalny ogesa program,
Vyzvou a jej prilohami path bodu 2.1 zmluvy, vratane podkladov pre vypraci@van
predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklZegrejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobanitarych pre Prijimatia
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené,

g) Schémou Statnej pomoci pre modernizaciu infradfinyktUstavnych zariadeni
poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivaza &elom zvySenia ich produktivity
a efektivnostt. SP SVHZ — 1/2017 v zneni nesk. dodat.

Prijimatd’ sa zavazuje pouzZiNFP vylitne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyc Zmluve o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumenteeldenych v pismenéach b) az f) odseku
3.3 tohtoélanku a vyplyvajucich zo Schvéalenej Zziadosti o NFP.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodstaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorUpmskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvoijité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
z0o zdrojov inych rozp#iovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych



3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimitg povinny dodrzé pravidla tykajluce sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v prévrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému rimdESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jeRasti a
Prijimatd je povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto figagpich
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za $mmie finagnej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praynpeedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zékone o prispevku z ESIF, v zakonezpa&tovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavéazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiataSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v adsek
3.3 tohtoclanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtdanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykofidinanini opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvéznosti na ustanovenia pisméncStimulany (rinok pomoci schémy pomoci si je
Prijimatd vedomy, Ze dohodnuté NFP mu bude poskytnuté ibdyytak bude preukézana
jeho potreba pre dosiahnutie g stanovenych v Projektép znamena, Zze musi thyjavna
spojitos” medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkamjeRta.

Neuplatiuje sa.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&tigisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej s Zmluwtgany povinné uvadga
ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu padlanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budu pre vzajomnu pisomna komuinikakistinnej podobe pouzivapostove
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAP nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v sulade dankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisé forma
komunikacie sa bude uskdtmva’ najma v listinnej podobe prostrednictvom dogeného
dorwovania zasielok alebo otgjného dortiovania postou, alebo v elektronickej podobelpod
odseku 4.2 tohteélanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikatiéZze prebieh&alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beznej komunikacietprdnictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITRIB4+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (@om zo strany Poskytovd®® nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZivanie existujacich technickych prostriedkdwodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje pmdporny spésob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimdtesuhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikaci®sipednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spésobu komunikdcie Zmluvnych stidskyRovaté& vydal usmernenie tykajlce
sa komunikéacie, ktoré bude pre Zmluvné strany aé¥&z

Poskytovafe mbze ukit, Ze beznd vzijomna komunikacia Zmluvnych stranisgoa
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiepeostrednictvom e-mailu a zarévmbze uéit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza& ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu padilanku 2 odsek 2.1. zmluvy.



Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spbésob déavania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dokiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétowenie
PoskytovatBovi je moZné vyldne v Gradnych hodinach podéte Poskytovat@a zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podoped’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhuwiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtrpodra ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za ddmenu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvgdeméhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomhogprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti eéeiej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu fgodism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretievzia’ pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym d@enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielditri, v pripade vratenia zésielky spgez oliadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/navepravy z kontroly v zmysl&anku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimafi®vi v pisomnej forme sa povazZuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorweny diom jeho prevzatia Prijimdtem. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoZnosti dortenia takéhoto navrhtiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrol
tieto sa povazuju precély Zmluvy o poskytnuti NFP za damné uplynutim troch
kalendarnych dni od nelspesného denia navrhitiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatéovi v sulade s pravidlami dotavania pisomnosti upravenymi v § 20
odsek 6 Zakona o finanej kontrole a audite, v dosledkioho sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, Ze ak je navrkiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontralgrutovany
doporuienou zasielkou s datenkou, UloZzna (odberna) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dotiovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijiniat#® prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazdévea dordenu momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
casti ITMS2014+.

Pisomnasalebo zésielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana naceiad
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozpeistupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluyvrarany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorweni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfiov mozné nastaviautomatickeé
potvrdenie o uspeSnom déani zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odsekuluvné
strany vyslovne suhlasia s tym, Ze ich vzajomnawakécia podia tohto odseku tohtéanku
zmluvy bude prebielvaistinnou formou.” Za 8elom realizacie dotovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto
formy komunikacie zavazne pouziya ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto
povinnosti bude z@Zova td Zmluvnl stranu, ktord oznamenie aktuélnych
Gdajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka &méd na neaktualnu e-
mailovl adresu sa bude povaZova &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dordend,

b. vzajomne si pisomne oznamiSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorwovania,
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c. zabezpeit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spinat v3etky parametre pre splnenie poZziadavky tykajusej potvrdenia
dorkenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dévodov, Zmluvndarsy ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejli&dmej strane, v désledku
¢oho sa naiu bude aplikové vynimka z pravidla o momente d@éania uvedena
za bodkd@iarkou v zadkladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8 Prijimaté je zodpovedny za riadne oziemie poStovej schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna kondaiekbude prebieliav slovenskom jazyku.
V8etka dokumentacia predkladana Prijiriate v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenslamykij a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie péely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Uradny preklad do slovenského jazpk to Poskytovatevyslovne nevyldi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, m6zé psedkladana aj ¥eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. PoskytovatendZze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umbZni
predkladé uvedenu dokumentaciu aj vinom jazyku bez potrélgdného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimaté sa zavazuje predklafiZiadosti o platbu najmenej jedenkréat za 3 kalemeldnesiace
potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziaglos platbu (s priznakom  zaveérs)
Prijimatd’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Wem realizacie hlavnych aktivit
Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporkigvay .

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskyto¥alnenie potia Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skaotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buducej) Poskytovéitevai Prijimatdovi,
ktora by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep@a musi
zodpoveda podmienkam uvedenym &anku 13 odsek 1 VZP. Zabezpmie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmsacich institutov pdth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptové, prednostne vo forme zéloZzného prava v prospech
Poskytovatta za splnenia podmienok uvedenyckilanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpéenie, ktoré siia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anjeatky
analogicky aplikovaté na ponuknuté zabezjpmie v zmysleclanku 13 odsek 1 VZP,
mbézZe Poskytovateodmietnd’. Poskytovatkje opravneny realizovasvoje pravo odmietnu
ponukané zabezpenie v pripade, ak ide o zabegpeaci institit alebo predmet
zabezpeéenia, o ktorom predtym Poskytovhteyhlasil, Ze ho nebude akceptéyalebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zpB®nie v celej alebo #astanej
vySke nie je moZzné akceptava Poskytovafietento dévod ozndmi Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzighwebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovafem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sliZistavebnych prac neiahuje zakon o
VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupemdsobom stanovenym
zékonom o VO, inymi uplatnitaymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mikt’ Poskytovatg
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c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéleio zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatta, a to za podmienok a sp6sobom stanovenytidnku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovate nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumerfie poistenie sa
nevyzaduije.

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijithay#lasuje, Ze predlZzuje pretakiu dobu
na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy pré&acia doba zsla

plynit’ po prvy raz.
5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP uiigle Poskytovate suhlas tykajuci sa Prijimdi alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijithate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

5.5Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, Kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathjnfatd’om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypjgnao zmluvy uzavretej medzi Prijimditen
a jeho Dodavat®m, pricom tieto nesmu lyv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolate
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatis).

5.6 Poskytovateé poskytuje na zaklade tejto zmluvy NFP Prijinfaté vo forme nahrady za
poskytovanie sluzieb vSeobecného hospodarskehmagupda schémy Statnej pomogschéma
Statnej pomoci pre modernizéciu infraStruktlry dstgch zariadeni poskytujucich akatnu
zdravotn( starostlivasza Gelom zvySenia ich produktivity a efektivn@stSP SVHZ — 1/2017
v zneni nesk. dodata v stlade s Rozhodnutim komisie z 20.12.2011latigvani ¢lanku 106
ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie na Stgmomoc vo forme néhrady za sluzbu vo
verejnom zaujme udevanej niektorym podnikom poverenym poskytovanioZigb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (2012/21/EU — U. v. EU L 712012, str. 3)dalej len ,rozhodnutie
2012/21/EU").

5.7V stlade sc¢lankom 4 Rozhodnutia 2012/21/EU, sa zveruje toutolugzou, v suvislosti
s realizaciou Projektu, ktory je predmetom Schwdjléiadosti o NFP, Prijimaltevi poskytovanie
sluzby vS8eobecného hospodarskeho zaujmu, ktorgnsadzuje nasledovne:

a) Charakter sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu:

Zakon ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sk savisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni toigkh zakonov v zneni neskorSich
predpisov ¢alej aj ako ,zakort. 576/2004“) upravuje poskytovanie zdravotnej stinmsti a
sluzieb suavisiacich s poskytovanim zdravotne] sftik@sti, prdva a povinnosti fyzickych
o0sbb a pravnickych oséb pri poskytovani zdravostajostlivosti, postup pri umrti a vykon
Statnej spravy na Useku zdravotnej starostlivddtida § 4 ods. 1 zakona 576/2004,
poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravdtoio zariadeni ambulantnej zdravotnej
starostlivosti a v zdravotnickom zariadeni Ustavedjavotnej starostlivosti je sluzba vo
v8eobecnom hospodarskom zaujme.

Podmienky poskytovania zdravotnej starostlivostislazieb suvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivostifalej len ,zdravotna starostlivedy fyzickymi osobami a
pravnickymi osobami upravuje zakoti 578/2004 Z. z. o poskytovditeeh zdravotnej
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stakyeh organizaciach v zdravotnictve
a 0 zmene a doplneni niektorych zakondal€j aj ako ,zakork. 578/2004"). Poth § 7 ods. 2
zakonat. 578/2004, zdravotnicke zariadenie moZno prevadaken na zdklade povolenia.
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Na zéklade Rozhodnutia 05093/2017/0Z-HAR zoidh 1. jula 2017 vydané PreSovskym
samospravnym krajom, ktoré nadobudlo pravoplatndsa 17. jula 2017, je Prijimdte
opravneny prevadzkovadravotnicke zariadenie Ustavnej zdravotnej stiarosti vSeobecnej
nemocnice v rozsahtinnosti ugenom v rozhodnuti, miesto prevadzkovania zdravkétio
zariadenia je Probstnerova cesta 2/3082, t&vdalej len ,rozhodnutie o povoleni®).

b) Obsah z&vazku sluzby vo vSeobecnom hospodérskameau

Prijimatd’ sa zavazuje v sUvislosti s realizaciaktivit Projektu, ktory je predmetom
Schvélenej Ziadosti o NFRv stlade s touto zmluvou poskytévadravotnl starostlivds
v sulade so zakonomi. 576/2004, zakonont. 578/2004 a predpismi vydanymi na ich
vykonavanie v mieste prevadzkovania zdravotnickedrtadenia v rozsahginnosti Ustavnej
zdravotnej starostlivosti vSeobecnej nemocnicéengj v rozhodnuti o povoleni v ramci
verejnej siete poskytovdiev Ustavnej zdravotnej starostlivosti.

Prijimatd’ pomoci sa zavazuje, Ze vysledkom realizacie dkvdjektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP, bude zlepSenie paramedii® objem hospitalizacii, miera
obloZnosti a preukdzdme a kvantifikovattné zvySenie produktivity zdravotnickeho
zariadenia, ktoré bude overené prostrednictvom sfoama&ného planu predloZzeného
Prijimatdom s ci®om zlepSenia poskytovania Ustavnej zdravotnej stiérosti vSeobecnej

nemocnice v zaujme ¢bnov a spolénosti ako celku.

c) Trvanie zavazku sluzby vo vSeobecnom hospodarskuime je blizSie Specifikované v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP (v Prilolte 1 VSeobecné zmluvné podmienky).

d) Opis mechanizmu nahrad a parametre nad&gtpdontrolu a prehodnocovanie nahrady:

V8etky pozZzadované ndlezZitosti sucaffou Metodiky pre stanovenie vySky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho ragpoSlovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej pom@chéma Statnej pomoci pre
modernizaciu infrastruktary Ustavnych zariadenikybsjucich akutnu zdravotna starostlivos
za (elom zvy3enia ich produktivity a efektivnds8P SVHZ — 1/2017 zneni nesk. dodat.

e) Opatrenia na predchadzanie vzniku nadmernej naheads vratenie takejto nadmernej
nahrady:

Proces kontroly vy3ky nahrady v sulade s rozhodm2012/21/EU, je siag’ou procesu
schvdovania a vyberu projektov, postupuje saligollletodiky pre stanovenie vysky ndhrady
poskytovanej zo zdrojov EU a 3tatneho razpoSlovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej pam@chéma Statnej pomoci pre
moderniz&ciu infrastruktdry Ustavnych zariadenikybsjucich akitnu zdravotnu starostlivos
za (relom zvy3enia ich produktivity a efektivnagstsP SVHZ — 1/2017 zneni nesk. dodat.
Overenim vypotu vySky nahrady stanovenej na zaklade metodiker@ve sa uvadza vo
formulari, ktory tvori prilohu metodiky) sa ex —tarpredchadza vzniku nadmernej nahrady.
V pripade zistenia nadmernej ndhrady Poskytdvatestlpi k znizeniu vysky nenavratného
finanéného prispevku esSte pred podpisom zmluvy o poskyikP.

5.8 V nadvéaznosti na odsek 5.6. a 5.7. tofltmku sa stanovuje, Ze Prijimhtie povinny realizové
aktivity Projektu v suvislosti s poskytovanim slyZbvSeobecného hospodarskeho zaujmu
vrozsahu poverenia vymedzeného Zmluvou o poskiytfdEP, v sulade s povolenim
prevadzkové zdravotnicke zariadenie, vyzvou na predkladangldsSti o nenavratny finany
prispevok na modernizaciu infrastruktary Ustavnyetiadeni poskytujucich akutnu zdravotnu
starostlivos, za &elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti, Meitkou pre stanovenie vySky
nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a 3tatneho rétizp8lovenskej republiky a schémou Statne;
pomoci (Schéma Statnej pomoci pre modernizdciu infraStmykt Ustavnych zariadeni
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poskytujucich akatnu zdravotnl starostlivaa Welom zvySenia ich produktivity a efektivnasti
SP SVHZ — 1/2017 zneni nesk. dodat.

5.9V pripade zistenia nadmernej nahrady po podpiseugmlo poskytnuti NFP (duplicita
financovania, respektive klamlivo poskytnuté Gdajestrany Prijimafia pd&as overovania vysky
nahrady v hodnotiacom a vyberovom procese) postupogkytovaté pod’a ustanoveni zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré definuji mechanizmus vriatefinartnych prostriedkov (blizSie
Specifikované v Priloh& 1 tejto zmluvy — VSeobecné zmluvné podmienky).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny Bezodkladne ozna&mPoskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutioosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy olpgauti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akyiivek spésobom tykaju alebo
moéZzu tyka neplnenia povinnosti Prijimd® zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo tahu k ciéu
Projektu v zmysl€lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Skasne je Poskytovdtepravneny pozadovaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhuc¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkwek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak m& vpha Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrzanim ¢e Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmizzneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’adom na hospodarnba efektivno§ zmenového procesu, avsak aj $amom na skutnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zuvgsganou zmluvou v zmysle § 5a zakoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciammeni neskorSich predpisodalej ako
»Zakon 211/2000%), ptiom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP f&& aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnutPNF

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného narg@démplementénych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhoisiavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sbsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré usemievZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akit, nebude sa maprihliada’
a postupuje sa pddclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dbévodu ich aktualizacie a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsach predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF #&8ys finagného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajacom z uvedenychkumoentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSnyavRy dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného ¢ialovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytdiztétoré zaSle Prijimalevi elektronicky,
spolu s odkazom naislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejngr@entralnom
registri zmlav. Dordenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytBE véasti
zmeny VZP z dbévodu ich aktualizacie jadohto pismena b).

¢) Formalna zmena spdcivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfuidné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v komfak Udajoch, zmenésla &tu ueného
na Uhradu NFP¢iselné ozné&nie &tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktoryhytavyplateny NFPpoda
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d)

¢lanku 13 ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktord ma vamz k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratérny Ginok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dbjde na zaklade
v8eobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zamétara pre svoju platnésvyZzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiihenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnut¢idnku 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom diddi. Séag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis zlodmného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimat&, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tontténku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentk&jdcich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznamPoskytovatBovi spdsobom
dohodnutym lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSakjenipovinny poZiadé
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktgge tento Gel vydal Poskytovate
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejSie zmenyljaopismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je fadodévodneného stanoviska Poskytokeatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVatemdze akceptova inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovafeje opravneny neakceptavaznamenie Prijimafa, ak toto svoje
odbévodnené stanovisko PrijimBbei oznami. Ak Poskytovafe neakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, Prijimétge opravneny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba pdd pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskgfava
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa fedPoskytovatéia ma postupovapod’a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, akyRonstd neakceptuje oznadmenie
Prijimatda a m& za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupos#’ inak, je Poskytovate
opravneny zmenu postidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmentekgj ad’alej
postupovd pod’a prislusnéh@lanku zmluvy a poth Prirgky pre Prijimatéa. V ostatnych
pripadoch Poskytovdteinformuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmojena vedomie,éim dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fjadohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Mengjnamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nemda vplyv znanie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenojeRiu sa v#ahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptécie takejto zmeny lgotbhto pismena d), gom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti MERyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:

(i) omeSkanie Prijimata so Z#&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu maxingéla 3
mesiace od terminu uvedeného v Priléhe2 Zmluvy o poskytnuti NFP; uvedenym
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyezaaiatok prvej hlavnej Aktivity,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo veahu k Projektu, ktord neméa
vplyv na rozpéet Projektu, cibovd hodnotu Merat@ych ukazovatov Projektu, ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildenena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(i) ak preterpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprékid % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,
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f)

(iv) odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov dgkiv pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takaidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného&anku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu devej hodnoty Meratného ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetontuypos riedenia zmien pdd tohtoclanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu podhno
Prijimatda aj vo vrahu ktakejto skutmosti, Prijimaté je povinny tdto oznamovaciu
povinnos plnit’ spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Posiaytia.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmenyapé v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projekital€j aj ako yyznamnejSie zmeny}, a tieto je
mozné vykon& len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnycténstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zm&méuvy

o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadosi Prijimatda o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomi@ianku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimai@pravneny
pod& Ziado$ 0 zmenu aj po uskutaeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tatdmku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny talobitt pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny f@ddsek 6.3 tohtslanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorddneplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenudRtaj sa véahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny padohto pismena e), pam pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje ipade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnid_zmenu Projektu tak, ako je definovand dtdnku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez d¢hdu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s moes’'ou Prijimatéa vrati NFP alebo
jehocad’ v sulade €lankom 10 VZP, a to vo vySke, ktor4 je Umerna oliopaias ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu. Ak viadom na
charakter zmeny nie je moZnécier uvedené obdobie, pas ktorého doSlo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Ptojekmernos k casovému Padisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny pod’a odseku 6.2 pismena e) tohttanku, na ktory sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 taliémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnejynalebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikomagmé zanikom skutoosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwato v3etko, ak ide o vyznamnejSiu zmenudé$pajicu
V zmene:

a)
b)

c)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, z#taie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,

Meratdnych ukazovatiov Projektu, ak ide o zniZenie Bisej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cidovej hodnoty Meratého ukazovat@ Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tatiémku),
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d) tykajucej sa omeSkania so&dim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o vido &8 mesiace
od terminu uvedeného v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa z&atia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nimaiee do 3 mesiacov od
acinnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opraiminom vyplyvajdicim
Z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projeklebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pbvodnej schvéalenej hodnoty Médrateh ukazovat®v Projektu v désledku
aspor vramci poévodne schvaleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwojeRtu alebo sulvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lé@nku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewtora vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimati®om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,

) Prijimatéa podac¢lanku 2 odsek 4 VZFtora musi by v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) spOsobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena &&ma v Prirdke pre Prijimatka, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvdliripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd znRengektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2quisrf) tohtadlanku.

6.5V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismen a) a b) toiinku p6jde o Podstatnd zmenu Projektu
najma v pripade, ak dbjde k premiestneniu mimo\o@aé Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevahuje na premiestnenie zélohu, ktory nie jéaste aj Predmetom Projektu.
Dal3ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade mozu vyplyvaz vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmystednej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejélanku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tohttinku sa samostatne posudzuja zmeny
v ciefovych hodnotdch Merdteych ukazovat®ov Projektu s priznakom v suavislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP alewych hodnotach Merateych
ukazovatéov bez priznaku. Vo ¥ahu k zmenam cfevych hodnét Meratimych ukazovatéov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatoch Projektu s priznakom Poskytovateri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahciefiavych hodnot tychto ukazovdtey
z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujucich skuba’, Ze nedosiahnutie dievych hodnét
Meraténych ukazovatéov Projektu s priznakom bolo spésobené faktornorétPrijimaté
objektivne nemohol ovplyvtii Poskytovatk je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom schualzniZzenie jeho ci®vej hodnoty
v riadne odbévodnenych pripadoch,éprn hodnota nesmie klestifpod hranicu 50% oproti
jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej ZiadostiFP. V pripade, ak je mozZné
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akceptové odovodnenie Prijimata o nedosiahnuti dievej hodnoty Merat#ého
ukazovatéa Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZzemidesne pod minimalnu
hranicu potla pismena b) tohto odseku, PoskytoWatmnenu schvali,éim dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vySky &Giwej hodnoty Merafmého ukazovate Projektu
s priznakom zo strany Poskytovadnez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie ci€ovej hodnoty jednotlivého Merdieeho ukazovata Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktorAd bola uvedena v Schwjlefiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévadedenych v odseku
6.7 tohtoclanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi8meno f) tohtélanku.

c) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavéaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie towvej hodnoty jednotlivého Merdieeho ukazovata
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeh8key ktord bola uvedena v Schvéalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnuti¢eciBrojektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohtlinku a vyvolava pravne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohttanku. Schvéalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom kiooéo
zniZzenie ciéovej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu bez priznaku, neméa Ziadne
acinky vo vz'ahu k naslednému uplatneniu s&m&ho mechanizmu péal ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimaté preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti owmeenadobuda Ziadne
legitimne @akévanie tykajuce sa vysky NFP, ktorA mu bude vgpk ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meita@ho ukazovat@ Projektu bez priznaku oproti
Meraté’nému ukazovate Projektu s priznakom (ptal pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtenizi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Merataého ukazovata Projektu pri dodrzani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajugidbmenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) @53 to vo v#ahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Mefreého ukazovata Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znézepdavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniac ako jedného Merdieého
ukazovatéa, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniliogigy hodnoty Meraiamého
ukazovatéa Projektu po zapd@tani Urovne plnenia ostatnych Meifatgch ukazovatiéov
Projektu, bez dfadu na to, o ktory druh Merditeého ukazovat@a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno g) tohtidinku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovani zmena viedla k,t@aby sainnog’, na ktord sa ma NFP
poskytn@ po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'ei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvéaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvélenia Ziadosti o NFP &ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ deojektu lenciastatne. Na dosiahnutie dia Projektu
mbze md& vyznamny negativny vplyv tak fyzick&4 ako aj fdnk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z Wradiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pxmjekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrirateti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pov&mnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato znimxa povaZzovana za
Podstatni zmenu ProjektidalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade
mézu vyplyva z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychughektoch v zmysle Gavodnej
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersgnku 1 odsek 3 VZP.
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6.8 V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminudida realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pdd odseku 6.3 pismeno d) tokitanku:

a)

b)

porusSil uvedend povinnésteda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zndyvgskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytNE®,

neporusil uvedend povinngsteda poZiadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluggskytnuti
NFP a Poskytovatetuto zmenu schvdlil, Prijimdtge povinny zdat’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pom:

(i) Poskytovaté je opravneny schvdliZacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijinfate

(i) Poskytovaté poskytne Prijimat®vi dodat@énu lehotu nie kratSiu ako 20 dni nacate
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by dobadaieuplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zg&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenéh®rilohe¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym itesm Z&atia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 120 Floskytnuta dodatoa lehota z&éna
plyntt prvym diom v mesiaci nasledujacim po mesiaci uvedenom letirt. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka ptal bodu (ii), Poskytovatenie je povinny poskytrtl
dodat@nu lehotu.

(iv) Prijimate’ je opravneny poZiadleo posunutie terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatéovi nie je dordené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizddivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijghatatal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine ptal schvalenej Ziadosti o zmenu, pricanom zobadneni
dodat@nej lehoty, ak sa aplikuje pta bodu (ii) vySSie, alebo Prijimdtes tejto lehote
nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP lgoddseku 6.3 pismeno d) tohtidnku,
takéto opomenutie Prijimdle predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskiyiifeP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&malizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.3 pismeno f) tohttanku) platia nasledovné pravidk&im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnidFP tykajlce satasového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladyidéa uvedené ¥lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé preiFit nad ramec maximalinej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov W§ym z Vyzvy a ktord je uvedena pri

definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuédanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnd 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvoe gealizaciu hlavnych aktivit

projektov je mozné individualne stanovenu dobu Réeie hlavnych aktivit Projektu

prediZova na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straniyridig’a.

Ak Prijimatd’ nepoZiada o préienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dojej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o pieghie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciaviiych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej fifedie, t.j. jej plynutie sa neprerusujecas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého termilkonienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

19



c) Poskytovatt neschvali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
Z existujucich dokladov, ktorych relevantiog nepochybna a ktoré predloZil Prijimate
v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratoRaskytovatk pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Zze doba od podania Ziadoginenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzwa ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektucianku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takpnipade ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy @&anku 9 odsek 4 pismeno. b)
bod vii) VZP. Existujacimi dokladmi pd@ prvej vety tohto pismena c) su najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckatibore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobildppsrislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedeodseku 6.3 tohtélanku, je Prijimate
povinny poZziadéo zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 aatppredloZzenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prvé zata aspé niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenourddgé
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijiméte vyplyvajuce mu zo zakona o firarej kontrole
a audite tykajuce sa vykonavania zakladnej #najp kontroly, ak sa na neho povintios
vykonavania zakladnej fingnej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole
pod’a zakona o finamej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, B&sledku poruSenia
povinnosti predlo#i ziados o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadogiatbu
v zmysle tohto ¢lanku, budu vSetky vydavky, ku ktorym satahuja vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimate je opravneny ddaldej Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych
aplikovaténych podmienok opravnenosti, zahfngj takéto pOvodne zamietnuté vydavky.
Ziados’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmigiéo odseku 6.10, satahuje na
nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a tak&ttZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. &&'ou Ziadosti o zmenu
v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardnéhudtaru tykajuceho sa Ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovaleaj nasledovné informacie/Udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, preukédzanie suladu takejto zmeny is@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a Dodavat®m a s ustanovenim
§ 18 zékona o VO, alebo § 10a zakeéna5/2006 Z. z.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory k zmenelojodsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projektalt.jnepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného pinenia, v désledkoho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReviektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok fjadpismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenejlanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suivisiacej s Ptojak ktor( nie je mozné podradpod
skor uvedeny rezim zmien, bez l'adu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziados’ o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejSej zmeny I'partiseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto¢lanku musi by riadne odbévodnena a musi obsahovaformécie/ldaje, ktoré
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6.12

stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskstdy opravneny ju bezdalSieho
posudzovania neschvélPoskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimite zmenu
vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmerad@vodne odopriev pripade, ak
Ziados' 0 zmenu sfa v3etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytniEP N podmienky
vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmenamktodze vydé a Zverejni Poskytovate
na svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde kim&deniu Ziadosti o zmenu, Prijiméteie
je opravneny realizo¥goredmetnd zmenu v rAmci Realizcie aktivit Prajek by k realizacii
zmeny doSlo, budu vydavky suvisiace s takouto zmegyavazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu nimiige Poskytovate Prijimatéa pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytbvatbezp& vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upre’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejSej zmeny.

Pravne dinky vo vz'ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytolatieceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto

¢lanku, v kalendarny dae kedy zmena skutoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru PoskytoVateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)

C)

tohto¢lanku, su vydavky suavisiace s takouto zmenou Neadymi vydavkami, ibaze déjde

k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovate sposobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny diypod’a pismeno c)
alebo podia pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému hionax- ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 toht@lanku) v kalendarny de odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatda Poskytovatéovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSindalmy dé
vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajlicej zmenovému hkionax- post (vyznamnejSie zmeny

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

pod’a odseku 6.10 tohidanku) v kalendarny de kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BdPremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP sezaglodsuhlasenie Prijimébsi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskxatd’ a ktoré nie suU osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ildpd v pripade zmien 2z dbévodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku @Btd ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného,¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptslatd® moZze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisdtmunikové s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovado navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo priprawidvrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zasl&o na odsuhlasenie Prijimbbi.

Maximalna vySka NFP uveden&lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tadoku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a tondm ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenengpktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny maro
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6.18 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projektgrgjlce prijem g@as monitorovania
¢istych prijmov v sulade &&nkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenidassé:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladiérkkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzawidodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprdénok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFBitanym na zaklade metédy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou finatmej medzery;
v pripade ak je rozdiel pdid predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je Bstekytovate
povinny poskytn@l Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa uprafénok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zodtat
rozdielu je PrijimatEpovinny vrat? pod’a¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlad&l&kom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovate, Prijimat& je povinny vratf poskytnuty NFP alebo jehéas’ pod’a
¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke zodpovedajucej rdadimedzi NFP vypéitanym na
zaklade metody finamej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou
financnej medzery.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
Gcinnog’ v sulade s 8 47a ®ianskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovéiten v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatej
Prijimatd’ sU obaja povinnymi osobami padzakonas. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce rejgenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovdiem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnedriduvy o
poskytnuti NFP zabezpie Poskytovatk a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnostiéariosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako vzahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytnuti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitiua jej platnos a (Einnog’ kor¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd® povinny predlo#i
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittténku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt
nevzahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos
a innog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platics (&innog” korgi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkiny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijinfa@e(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, piom ich platnog a (Einnog” korgi s platnogou
a Einnog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &gt pomoci, platnasa &innog
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch (i))aohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyd#jSie lehoty:

(i) platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP koni uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnéiane;j
pomoci kori uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Nasid
monitorovacej spravy.

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewmiedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa jigthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade &menia Poskytovala Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania
tychto skuténosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté mo6Zze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzick& alebo pravnicka osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnostiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravetiiohto vyhlasenia Prijimalte sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPRjaratel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pra@da zostavaju dnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o postkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repha v dbsledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatrnibsele;]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahradlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrip vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom

a Prijimat&om, s olftadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbwvoprava poth §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalwaryplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zabhlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spaigrékvzniknld zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnikdiadej pravidiel a zdkonov uvedenyclélanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v savislosti s plnenim zavézkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukomenie, rie¥¥ na miestne a vecne prislushom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupdaiaod’a rovnopisu
uloZeného u Poskytovdte S oltadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 2aR78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpismskyPovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciaghiywajacich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo pmdsobitnych predpisov.
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7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijiméte rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytdidtkvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne medrpych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

2.15.

2.1.6.

2.1.7.

2.1.8.

Znenie VSeobecnych zmluvnych podmienok tvoriaciciioRu ¢. 1 Zmluvy o
poskytnuti NFP sa ruSi v celom rozsahu a nahréazktsializovanym znenim
VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria neditefnG prilohu¢. 1
tohto Dodatku.

Znenie Predmetu podpory NFP tvoriaceho Priloh@ Zmluvy o poskytnuti
NFP sa rusi a v celom rozsahu sa nahradza aktuatigo;m znenim Predmetu
podpory NFP, ktory tvori neoddelit@i prilohu¢. 2 tohto Dodatku.

Hlasenie o zéati realizacie hlavnych aktivit Projektu tvoriaceiléhu ¢. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSi v celom rozsahu.

Znenie Finatnych oprav za poruSenie pravidiel a postupov veéren
obstaravania tvoriacich Prilolu5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi v celom
rozsahu a nahradza sa aktualizovanym znenim &gah oprav za porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania, ktmrde tvorn’ Prilohu¢. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP. Aktualizované znenie Fitrayjch oprav za
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiavaje zarove
neoddeliténou prilohow. 4 tohto Dodatku.

2.2. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktaré su tymto Dodatkom

dotknuté, zostavaju nezmenené&mné v doterajSom zneni.

3. ZAVERE CNE USTANOVENIA

3.1. Dodatok nadobuda platnbsiiom neskorSieho podpisu zmluvnych strancening’

v sllade s § 47a @lanskeho zdkonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujicim
po dni jeho zverejnenia Poskytoviden v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovat aj Prijimaté& su obaja povinnymi osobami dadzakona:. 211/2000 Z.

z. v takom pripade pre nadobudnutignaosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie
Dodatku Poskytovatem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejn@&uoeatku
zabezpeéi Poskytovatk a o datume zverejnenia Dodatku informuje Prijifeate
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti &ndosti poda tohto odseku sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdélfalSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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3.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, gamn po podpise Dodatku dostane
Prijimatd’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytokate

3.3. Dodatok je neoddelifeou s@as’ou Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4. Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenimdiladv jeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centralnom registri zmlav vedenmarUrade viady SR.

3.5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku doséegreitali, jeho obsahu a
pravhym @&inkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvigejavy su
dostat@ne slobodné, jasné,dité a zrozumiténé, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za
napadne nevyhodnych podmienok, podpisujuce osobyoméavnené k podpisu
Dodatku a na znak suhlasu ho podpisali.

Prilohy:
Priloha¢. 1 V8eobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovati@ v zastlpeni, v Bratislavejal

Podpis: ..o

Andrea Kalavska, ministerka zdravotnictva SR

Za Prijimatéa v .........cccccevnniiinnnnnns na

Podpis: ..coovveeeieeeiieeeeeeeeeeeeeee
MUDr. Jozef Tekd, MPH, predseda predstavenstva

Podpis: ..coovveeeieeieieeeeeeeeeeeeeeee

Miroslav Curilla, ¢len predstavenstva

Podpis: ..cooveeeiieeeieeeeeeeeeeeeee

MUDr. Jan Slavik, MBA -€len predstavenstva

25



Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdas’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz8ie upravuja prava a povitindsnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdit®lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdt Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi mgiechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o paskiit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpeétovych pravidlach,

(iii) Zakon o finarg¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zékonnik v zneni neskorSich predpistal€]
len ,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorygkonov (zdkon o Statnej
pomoci) alej len ,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpistaldj len ,kompeteény zakon").

(viiii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmerao@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisdaldj len ,zakon o VOY),
zakong. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeh@pieni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

(ix) zakon o @tovnictve

(X) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@@ka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich gise.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosttidok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovyachvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pmluvné strany z definicie pojmov
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pod’a tohto odseku 3 sl rovnako zavazné, ako by balabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v rdmci Projektu na to vienenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavaktivita je vymedzenéasom, t.j.
musi by realizovana v ramci doby Realizicie hlavnych dktRrojektu, je vymedzend
vecne a finatne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.. @eousia suvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutinik@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnpte Prijimatéa a/alebo cigovu
skupinu/uZivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Pradvnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privliastku ,hlavnd“ alebo ,podporna“, zata hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky nastroj naibkovl analyzu Gdajov s diem ukit projekty

v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konfliéugmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilni’ zistovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systémAGHRNE vytvorila
Eurdpska komisia denskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ugt@nmi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdie, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budhalyZené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclisténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminoldgia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady" v zrsle zakonac. 431/2002 Z. z.
o (tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plini
tlohy centralneho koorditaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investci
informatizéciu, ktory je ustrednym orgdnom Statsmjavy uéeny 8§ 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnucianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalngcmvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnerosieriténosti vydavkov
vo vzahu Kk systému riadenia akontroly pri  realizacii ispevku
z europskych Strukturélnych a invéstich fondov;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgkaio
subjekt verejnej spravy &eny ¢lenskym Statom naceély certifikacie. Certifikany organ
pIni Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu aetsmaanie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovani&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
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predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najméa ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realiziciutipla pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy di&icného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnostéanku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer&rého obdobia. Siag’ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté @as
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnkaatSou Zivotna®u, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBieby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnéazisaddoportena Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktiovevo formate pétacového
suboru tykajluce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaiieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,tticych realizacia bola uhradené na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitd’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovalta uhradend Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a 3tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluShom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditina na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Europske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznaéenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
po’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond

Eur6psky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je urad, ktorého cfem je
chrant’ finanné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vietkyrdalSim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnej imocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovauteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnychvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fifm@noprava — Poskytovdtelentifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, \glgka navrhovanej fingnej
opravy mbze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajusiionania iného
organu (napr. kontrola UVORotvrdena finanéna oprava — Poskytovate identifikuje
porudenie pravnych predpisov SR alebo pravnychvaki), uplatni finatnG opravu

a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajuce skunaéte organu, ktoré by mohlo tmha
vplyv na vy3ku uplatnenej fin&nej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finatina
oprava bola uplatnend aj v nadvaznosti na &&oé konanie iného organu (napr. kontrola
UVvO).

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@né prostriedky Prijimatevi na
financovaniecasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspeasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytoviatezavretl Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku ko

Financujaca institicia — leasingova spodmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpmagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou m& PoskytoVateézavreti Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pisloni leasingovymi

spol@nog’ami;

Finanéna medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investtnych nékladov na Projekt, ktoré nemozut by
financované samotnym Projektom, a preto mo4ufimancované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukaéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowena operacia‘y nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd uhradil v3etky Opravnené vydavky v3etkym svojimdBeatéom
atieto sU premietnuté do¢tdvnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych w¥enb poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuladr v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatk oznamuje Poskytovdievi Zacatie a Ukolenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datumecasia a ukotienia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsdvSeobecného
nariadenia;

Iné peniazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom¢fiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;
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Iné ¢isté pdiazné prijmy — predstavujo rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizicie Projektu. Prijinfated povinnos
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjb@at’ iné ¢isté p&azné prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Opravebnyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohradnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebofzeraiuz na zéatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektori@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafie riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s adajmi
vinformanych systémoch Eurdpskej komisie ¢emych pre spravu eurdépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnuatroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom veaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyakta§nosti

pod’a zékona o prispevku z ESIF afidaa kontrola alebo audit pta zékona
o finaninej kontrole, pdom vo vzxahu k zdkonu o finamej kontrole a audite ide
0 povinnu osobu tak, ako je vtomto zakone defindya

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej za&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni za&inaju plyn®@ prvym pracovnym
diom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doBlo skut@nosti ugujicej
za&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdg uplynutim
toho kalendarneho nid, ktory sa svojim ozianim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota sa
kor¢i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiue alebo
na ddi pracovného pokoja v zmysle zakaha®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockpdh
pracovného pokoja a pamatnyatodh v zneni neskorsich predpisov, je poslednyond
lehoty nasledujuci pracovny filel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiat@lebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uved@ak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustreninpbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plynd® lehota, povaZuje deelektronického dortenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripaal;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikcia vystupov a bie, ktoré maja
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na urovni Projektu
je doblezité z pofadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpéi dosahovanie cfev na arovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
merat@&nych ukazovatov, z ktorych Prijimaté zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedsedne Prijimate
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Fejea s@asne zodpoveda za ich
pinenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udiiadeti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, prirddzaa

k hlavnym Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedsjstupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléhe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa Wu¥eno poskytnuti
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NFP uvadza pojem Merdmy ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ogemia ,s
priznakom* alebo ,bez priznaku“, zdla takyto pojem aj Merakfay ukazovatk Projektu
s priznakom aj Merafay ukazovate Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijinfiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté'nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rAmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatovi pri spineni podmienok pddclanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavaznélatliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qmn
akceptovattna miera odchylky, ktora nemusi tnaza nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finadnej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasexityich kategorii
pomoci za zlgitel'né s vnutornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadertiary kskima vSetky otazky
ovplyviiujice vykonno8 programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachwa’uje vSetky navrhy riadiaceho
orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor preg@m v ramci cika Eurépska
Uzemna spolupraca zdaju clenské Staty zZfastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré piijabzvanie zdastni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUXL300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®) . 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryenugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303alebovsSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl sgmlé ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurépskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europské@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju v3eobecné ustanovenia o Bkwap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;
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Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUL304/2013 o
Eur6pskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily R&S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8P8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom ndmornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (ES8)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EJ)255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I®f#adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpatet Unie, o zmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU)¢. 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU¥. 1304/2013, (EU}. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutiéa 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimated’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozftovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov viadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zéddnenidalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutioe vyplateného NFP moZze tbyovna alebo niZSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydaskov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP — Integrovamgionalny operay program,
nesuvisia ginnog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkoie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych ¥lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyz\gba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek poruSenie prava Europskej unie alebo vnutnoskat prava
tykajuceho sa jeho upladvania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodéarskeho subjektdastiujliceno sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol lynegativny dopad na rozfet EurOpskej unie ZaZzenim
vSeobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (EE)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalog rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekéazka, ktora nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
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nemozno rozumne predpoklagdae by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetist
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyliujucej zodpovednassi obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekadZzka, s ktorou su tietaigky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje
prekadZzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerda posudenie tohcti urcita
udalos je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalysktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej straini’ si povinnosti
zo zavazku po ditu dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodéteej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodattd nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledkébho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti negiglyvnit’,

(iii) musi ma taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp®jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelzdSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekadzku odvrélebo prekong alebo
odvrétt alebo prekongjej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukdzanu, ak Zmluvng
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#feédpokladg, Ze
k takejto prekazke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelamno &innych
pravnych aktov EU si alebo majittsazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytoviitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywgija z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bmju
pravidlA opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenygtiavkov méze by rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkovigsne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvéalenych opravnenych vydavkov;

Orgén auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginadebo subjekt
verejnej spravy, ktory je fugke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgéauditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu &ného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:
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a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujlice organy,
g) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnalod ktora vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej arovni slwen zistt’ existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu potla¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazidl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej unii o ochrane finemych zaujmov Eurépskych spéknstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu pokh zdkona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podwathysle Dohovoru vypracovaného
na zakladel. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o ochrane firanych zaujmov Eurdpskych
spola@enstiev je subsumovany pod trestdin poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mézZethyredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoattanyych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovitieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravriudeent Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Fin&aného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nieg&tarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobné&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dbjde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaiivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord lpdsje Prijimat&ovi alebo

tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'adin na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavonakam bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v ob@bdkbv od Finatného ukorenia
Projektu dodjde k presunu vyrobng&nnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU,
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okrem pripadu, ak Prijimdiem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pom
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomaoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskelotdmeho fondu, alebo ak &g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infratruktlry, Podstatn4 zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaga’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a #esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobriannog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice rfjem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanéne] medzery oproti planovanej hodnote Miery fitr@@ medzery. V pripade
projektov Statnej pomoci, pri ktorych nie je&ena intenzita pomoci je odchylka 0 %;

Pracovny dei - dei, ktorym nie je sobota, nethealebo di& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZzPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgbany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wwétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vSetko vZdy za podmienky bié Zverejneny:

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajd
primarne pramene prava EU (najméa zakladajice zmldoginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; alakty, ktoré prijima Europska rada
s cid'om zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdradadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskéjliepu

Prebiehajuce skumanie —prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovania eurisp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidgikonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgadnom, certifthkgym orgdnom, organom auditu alebo inymi
vecne prisludnymi organmi SR aEU (napr. Urad prerejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje zaighglice
skimanie, ato az do momentu, pdkmeexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybhasa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchqua&i sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktoréhaitgada realizuje sa pouziva aj
pojem ,zalohova faktdra alebo preddavkova faktumafi uplatiovani preddavkovych
platieb sa postupuje v zmysle Systému riadeniapslg@h Strukturalnych a inve&tiych
fondov pre programové obdobie 2014 -2020, kapit®/a.10 Pravidla opravnenosti
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v suvislosti s preddavkovymi platbami a v zmysletuakie platnej prirky pre
prijimatd’ov;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Uksemi realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), &or
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, posky&atebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze tsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,cpm jeden Projekt mdZze zdtat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci uUver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimate’ovi, ktoré svojim delom slidzia Prijimaf®ovi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy odjverktorej je z jej nazvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladaskupiny navzajom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, mefatymi cie’mi. V pripade Eur6pskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou esoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementéacie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmysleclanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujaci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zafwjuci predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZiebpaplatok. V zmysleélanku 61
v8eobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojgly, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadmirijem poda ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projektgju spracovanu Finanu analyzu pre
referedné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektko aaj obdobie
UdrZaténosti Projektu. Pas referetného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje ¢i nedochadza k zmenam v Udajoch pouzitych pri Wig&inaknej analyzy.
Pre tieto Projekty generujace prijem Prijimfafedklada aktualizovanu Finami
analyzu s rekalkulaciou Finamej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver@“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figarj analyzy
je Prijimat& povinny vrat v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projeldsnaju spracovanu Fina&md
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finatnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu stiwe Naslednou monitorovacou spravoul.
V pripade zisteni&istych prijmov je Prijimatépovinny vrati Poskytovattovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPmeay¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 kmej doby monitorovania po Fin&mom ukorteni Projektu
nie je dotknutd povinngsPrijimaté’a predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukorgenia Obdobia UdrZakaosti Projektu;
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Projekty generujuce prijmy su aj projekty padclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 MM EUR, avSak vySSie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projeléu potrebné odpitat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukiami realizacie projektu. Prijimdtema
povinno$ monitorova cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroweh v
zaverénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj firaa vysporiadd a to najneskor
pred schvalenim zavemej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytmdBP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem Zaila vSetky typy vySSie uvedenych Projektov, pbka
zjavne neodporuje obsahu aleldela konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zé&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finartné ukorenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivAkt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ofadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskéfak od dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, do Ukéania realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxinmaglin
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovegévnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v doslettidoo nesmie by dlhSia ako 36
mesiacov, ptiom za Ziadnych okolnosti nesmie prektotermin stanoveny 8lanku 65
odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31. 12. 2023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je dany na realizaciu opefiaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zdsadou riadnehodfiédro hospodarenia
pod’a ¢lanku 125 v3eobecného nariadenia. Riadiaci orgdmgeovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevESIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvédaak. Ak je to &elné, Riadiaci
orgdn méze konaaj prostrednictvom Sprostredkoviikého organu.;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o positit NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadaf@ v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatka, prislusnou schémou pomoci, ak jelasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spola@ne aj ako,schémy
pomoci* -zavédzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posikyie pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvélena ziado8 o NFP - Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsekaBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skuta@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
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Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastalv jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo in4 pravniskda, ktord mé odborné, personélne
a materialne predpoklady na plneniecityjch uloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6
v3eobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uarieseladyc¢. 232 zo da 14.
maja 2014 je SO pre Opeérgy program - Integrovany regionalny opam@a program
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republikjjalej aj ako ,OP*), ktory vykonava
tlohy v mene anacét RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok r#ahposkytnutie
pomoci, SO kona ako vykonavétpomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vyk@mi¢asti Uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatiskym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendeh zo strany
RO na SO opréwjuceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn tia¥j
postupov &innosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekySet
zkastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia §IKO v nadvéznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systéadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZz c) Zakladné ustanoaewnizsah aplikacie;

Systém finaréného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi@014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikenym orgdnom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov &@nnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia
zahtha finartné planovanie a rozpwmvanie, riadenie arealizaciu toku fikagrch
prostriedkov, @tovanie, vykaznictvo a monitorovanie fiaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurdpskej komisii;
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktaaldverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerseantii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoukweek formou z verejnych zdrojov podniku gadilanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(3éagtalebo hrozi naru$enimtade tym,

Ze zvyhoduje ugité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apiit@iné bez
ohfadu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu
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Projektu Prijimatta, zalfifiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bezZl'atiu na togi sa
Prijimate povazuje pobh pravnych predpisov Slovenskej republiky za vemgjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo ztastiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zZ ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaoiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdéha:astnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie stlenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylaeej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezdashuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v & 10 ods. 1 zakotia 431/2002 Z. z. o
Uétovnictve. Na dely predkladania ziadosti o platbu’alej aj ,ZoP*) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. Inpiza a) az f) predmetného zakona,
pricom za dostatmé splnenie naleZitosti pbal pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatéa v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy ¢. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim laolavky sa z pdiadu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia ztouny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZzuje aj doklad preukazujirgkonanie zapeitania
pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtardeie sa, na &ely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb,dgmvny doklad povaZzuje doklad
(tzv. z&lohova alebo preddavkova faktura), na ziklgorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimata Dodavatgovi;

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatéov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok ywaglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzditeosti Projektu sa z#a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktadoSlo k Finatnému ukogieniu
Projektu; Obdobie udrzdieosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5
rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnu
v kalendarny di kedy Prijimaté kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimatevi, Prijimaté ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyitife sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudmého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo m6zu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spngjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodaciistom/inym vhodnym

dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetoekBuraariadenie,
dokumentécia, in& hnuted vec, pravo alebo ina majetkova hodnota;opni
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z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iiif) predloZzenim rozhodnutia o p&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, fwim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemb6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimaté’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafaosti Projektu uvies
stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym,ityum
a zrozumiténym spbésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatéd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimtae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvjl2iaelosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg splnenie podmienky Prijimdte
preukazuje pokh ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsoboiorykt
nie je osobitne formalizovany, s uvedenitiadku ktorému doSlo k ukéaniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, gom s&ag’ou uvedeného uUkonu
Prijimatd’a je dokument odévadjaci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v dé, ktory je viiom uvedeny.

Ak m& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre gely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje z#nepu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo#Zrgleorsieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsUlade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &mndRe pre Ziadati@, vo Vyzve,
v Priritke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijinfate vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehritesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifrea)
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenyefanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidl4 pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytdiate pre @del stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vdumérispevku sa stanovuje ffad
metodiky Poskytovata pri dodrzani pravidiel vyplyvajacichénku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v dejtimicii;

Verejné obstardvaniealebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo padéakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkargih predpisov séinnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznansam@vania sluzieb, tovarov

a stavebnych prac, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravania’aatbkona o VO,
zaltha aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodal@tenespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prij0fapr. zdkazky vyhlasené osobou,
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ktorej verejny obstaravdtgoskytne 50% a menej finémych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuténenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravomanwsle
élanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlame/ady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstardvani a o zruSerinéoe ¢. 2004/18/ES v plathom
zneni a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spotupréiadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté pdeé zakonac.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace a o doplneni zakofia540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neska
prepisov, bez diadu na to,i sa eurOpske zoskupenie Uzemnej spoluprace p@vazuj
pod’a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava,

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich,rubidcich, uigovacich

a konzultgnych c¢innosti zameranych na zdokdbsanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych ptal zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych predpisov so Z@linenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadlanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS8eobecného naii@devo vZahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované aprdienym spdsobom
vykazovania sa neuplatje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&woskytovatéa, na
zaklade ktorej Prijimatev postaveni Ziadaita vypracoval a predlozil Ziadbd NFP
Poskytovatiovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorédkie uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \gme, ak vélanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza wievaryzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektotrigkej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyitiekedy doSlo k
z&iatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym siom:

(i) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavata, alebo
nadobudnutim d&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatdom, ak
prislusnd zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyarnci Projektu, alebo

(v) zatatia realizacie inefinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade sy¥tou,
ktord nemozno podraglipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktaviivedena
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nasthneava.
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Pre vylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek uUkonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowijeh aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhprte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikioré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali#cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&wemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exakontroly, ak je takéato
kontrola vzfiadom na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstargvalebo
(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva naasualebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(iii)
spustenie procesu zadavania zékazky v ramci eteégk&ho trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymer@cpm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékerzoeni neskorsSich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z.z. — zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmea objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskie Uveru
Financujacou bankou Prijimdtavi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
slvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivik Projektu, ktorych
vynalozZenie sulvisi so Schvalenou Ziates o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cika Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzaténosti Projektu, alebo
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b. za &elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej indAkéaposkytla
Prijimatd’ovi Uver v rozsahu a na&él pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate viazany potia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktm@né na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFE@atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby PrijimAtenal mozno$ sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méyplyvat prdva a povinnosti,
oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorBherejneny Pravny dokument
nadobdda &nnog, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumemé&u su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazn«yRostd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozonova'.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Radiom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloag=bo piastia

v prislusnom gramatickom tvare, wm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinffaté mozné poskytni NFP, t.|.
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela peabifctvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimate

Ziadost’ o vratenie finantnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formuldru Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimatdovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finanéné vz'ahy v sulade gldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimate’ sa zavazuje dodrziataustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av slUlade sjej podmienkami a postupoysi
Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimate zodpoveda Poskytovdtevi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZéied’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwial@rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékd'vek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podfajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstanou
Poskytovatéa vo vz'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezpg#’, aby pdas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenej
povinnosti PrijimatBom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MA®ijimatd

je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v sulade¢kinkom

71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, kéoi@merna obdobiu, pas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu.
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V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuENpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabate Prijimaté

a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o Nk v sulade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiNE®, zmena Prijimata je mozna
len vynima@ne, s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskyt@avade po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatta mbze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenychénku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prisludnej Vyzve, to znamena,afenovy Prijimaté bude spiaf
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude rhaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
Vv postaveni Ziadate, a

c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ¢i®rojektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merké ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimate¢ zabezpé&i, Ze tretia osoba, ktora by mala tbyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéitesstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pd tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 v3eobecného nariadenia vo vydkea je
Umerna obdobiu, pas ktorého doSlo k porudeniu podmienok v dosledizmiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preclvlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktany tvori s@ag’ infrastruktary, ak

k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotienia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vygjtice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdlanku 1 odsek 3 VZP aleboc¢lnku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmystphadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfate povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP a v suladectankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je Umerna obdobiu,das ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnu gihnog’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druh& Zmluvna strana neposkytuje do&tétgozadovanu ginnog’, je povinna ju
pisomne vyzvana napravu.

Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vrZahy v slvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, aglkdytmvatd neuki inak.

Prijimatd je povinny riadfi sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stayeton
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodéarnostektivnosti, proporcionality,
acinnosti a @delnosti.

V zavislosti od preukazdteého zdatia postupu zadavania zakazky bude prijithate

postupovéd pod’a zakona o VO (preukazéitee z&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdiee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakonat. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realiziciu aktivijeRtu ako aj pri zmenéach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v suladeamnome. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdweého datumu zatia postupu zadavania zékazky. Ak sa
ustanovenia zékona o VO alebo zakana25/2006 Z. z. na Prijimdie alebo danu
zadkazku newahuju, je Prijimate povinny postupoua pri zadavani zékaziek ptel
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom poky@KO ¢. 12 (v pripade postupu
pod’a zakona. 25/2006 Z. z. pdh MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimatge povinny pri
zadavani zakaziek pta § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakaén®5/2006 Z. z.)
postupovéd spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky’pathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupov& pri zaddvani zakaziek v hodnote nad 15000 €r'gpogravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakonat. 25/2006 Z. z. pdé MP CKOg. 14, verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zaskh PoskytovatBovi kompletni dokumentaciu z obstarivania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichtypmy v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovate neuki inak. Prijimat€ predkladd dokumentaciu piad
predchadzajicej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuki inak. Komplethnd dokumentaciu Prijimétepredklada cez
ITMS2014+, préom je povinny evidovajednotlivécasti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu nepreliird00 MB. Poskytovaténie je opravneny
poZadovd predloZzenie dokumentacie aj pisomne a rovnakgenaporavneny pozadova
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predéndokumentécia bola predloZzena cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktorUjiRratd’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie gjiewvanej v profile poth § 64
zakona o VO (8 49a zékora 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky,
pricom uvedena povinnéglati pre v3etkych prijimatev (pozn. uvedena povinndplati
pre vSetkych prijimativ a nevfahuje sa na informacie pkad§ 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno e) zakona o VO). PoskytoVaje v Pravhom dokumente opravnenygitir
povinnog predkladania dokumentacie cez ITMS 2014+ aj vauéinej dokumentécie,
ako je dokumentacia definovana v predchadzajuceg, vercom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dodwtm, od skuténosti¢i je jeho
elektronickd podoba vyuZivana alebo zvievgpna aj v inych informanych systémoch,
resp.,¢i je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych iadstrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimdi@ Poskytovate je povinny s ohadom na podmienky
uvedené v predoSlej vete vyZadtvaredlozenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zakaziek realizovanych s vyuZzitim elekuokého trhoviska a zakaziek s nizkou
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hodnotou, ptiom rozsah takto predkladanej dokumentacig¢ Boskytovate Prijimate’
si&asne s dokumentaciou predklada Poskytdeateaj cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieizstb, tovarov a stavebnych préc.
Sléag’ou tohtoestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentaeigkpadanej cez ITMS
2014+, awvyhlasenie, Zze predkladana dokument&ciapjna, kompletn4 aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzZiebarmy, stavebnych prac alebo inych
postupov. Stasne Prijimate vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predlgZzene
dokumentécie vykona Poskytovhtinanini kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v
odseku 15 toht@lanku VZP. Pri dofiani dokumentacie na vykon finarej kontroly
plati povinnog predkladaniacestného vyhlasenia ptal tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatenepredlozi vyhlasenia pbtal tohto odseku, Poskytovétéo
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvébenvo vyzve Poskytovdie.

V pripade, ak Prijimate ktorékd'vek vyhlasenie pd@ tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatéa nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinirgtmaté’om. Lehoty na
vykon finartnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayebrprac z&inaju plyn@
prvym pracovnym siom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti iRrgtéd'a o
vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimat@a aktivovanu elektronickd schranku, méze
dorwit Ziados o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickeghranky alebo
v listinnej forme. V pripade, Ze Prijim@itaemé aktivovanu elektronickd schranku, doru
Ziados' o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovate vykona finana kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavehngrac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimej kontrole a audite a ptal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisludnegjivarykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a savisiacichypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknutd vyléna a koné&na zodpovednds Prijimatda ako verejného obstardvide
obstaravatéa alebo osoby pdd & 8 zakona o VO (8§ 7 zakowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani v3eobecne zavaznych y@vrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknutd vylina a konéna zodpovednao's
Prijimatd’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdtaie je povinny
postupovéd pod’a zakona o VO (alebo ptal zakona. 25/2006 Z. z.). Prijimafeberie na
vedomie, Ze vykonanim finanej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo
Poskytovatka alebo iného opravneného organu na vykonanie rawgjoly/vladneho
auditu p@as celej doby &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, &dsuda
vyplyvat' z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré it odliSné od zisteni
predchadzajdacich kontrol. V pripade, Ze zavery pdwemtroly/auditu/overovania, a to
napriklad v doésledku aplikacie postupov vychadzZeflicz metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Préimydokumentov alebo
komunikéacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, sliSoé od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovateje opravneny na zaklade zaverov z novej kontrphatmit’ v plnej
vySke va@i Prijimatdovi pripadné sankcie za nedodrZzanie pravidiel @uposy
stanovenych v zakone o VO (alebo v zakane25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktord sa zakon o VO (alelborzd. 25/2006 Z. z.) nevahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripadekentrolny organ/auditny organ
poda ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovéiteidentifikuje Nezrovnalasvyplyvajldcu

z VO vo vzahu k Prijimatiovi, sp@ivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislas VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v méko 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajicich z pravnych predpisov a pravnych akiy k problematike VO aplikovane;
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10.

kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj madhec zisteni Poskytovéitea bez
ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzd@sbledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnos vratit NFP alebo jehdag’, Prijimatd sa zavazuje takto vislené NFP
alebo jehatag’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucizh
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstaravania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly iackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priavhst zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zakon¢. 25/2006 Z. z.) nevahuje potla metodického pokynu CK@. 12

v prisludnej verzii. Ak Poskytovdtev Prirtke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijifgtevinny predkladéPoskytovatiovi,
Prijimate’ postupuje pokh prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkdOomevz'ahuje potla metodického
pokynu CKO¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeaig¢a ktord prijimaté
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany islpgnej prirdke pre prijimatéa,
ktort vydava RO/SO.

Finartnud kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomoVO (zdkonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhl ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeBuchadzéom,
c) Standardn( alebo nésledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchaadma.

Finartnu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, nartktsa zdkon o VO (z&kon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmllv s UspeSnym uchadma.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustaimo 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimate’ je povinny dordit’ poskytovatéovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimafepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela vedomie
Poskytovatiovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVEsp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimaodpiSe zmluvu s UaspeSnym uchéddra
pred riadnym uko¥enim tejto kontroly, resp. vobec nepredloZi dokuden k VO na
tato kontrolu, uvedenu skutnog’ bude mo€E Poskytovate vyhodnotf’ ako podstatné
poruSenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykoné financnt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v maxim&nighotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanydkiattov alebo informécii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykaancnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa fifran kontrola prerusSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimafevi. Diiom nasledujicim
po dni dordenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentéacie atdiybajlcich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informBoskytovatBovi pokrauje plynutie
lehoty na vykon finagnej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykamtroly z
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11.

12.

13.

14.

15.

dbévodov na strane Poskytovide je Poskytovale povinny informova Prijimatda o
dévodoch nedodrZania terminu, ako aj 0 novom pidddanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznamenéiredpokladaného terminu
Poskytovate opakovane zabezgiednformovanos prijimatd’a za rovnakych podmienok.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu kawfinartnej kontroly
predzit. Poskytovat o predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimitespdsobom
dohodnutym \Elanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovateé je opravneny v oddévodnenych pripadoch vramci hnyevyhnutnych
ukonov (napriklad spolupraca pri kontrole VO s UMBU, OCTK, OLAF) stvisiacich

s vykonom kontroly z vlastného podnetu prefwdikon finargnej kontroly podla odseku

10 v spojeni s odsekom 11, gmn od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
plyndt. Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijim#ite spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujtlen komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate ozndmi Prijimatkovi svoj zaujem zEastni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfate povinny oznanti
Poskytovatbovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu Elodsadministrativne akony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponudk, resp. v komisii na vyhodnetg@ainuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly mdze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s DodéavatBom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodvat,

b) Pripusti’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovaaiastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZtovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky derg zo strany Poskytovéte
Prijimaté’ovi (ex-post finatna oprava) postupom pkal 8 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimaje povinny vrati NFP alebo jeho
¢aq’ v stlade glankom 10 VZP,

g) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky aglené zo strany
Poskytovatta Prijimat&ovi (ex-post finatind oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jehmsti v pripade, ak nejde o zéakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navriiiastkovej spravy
Z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uéenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphinutia lehoty alebo k prézeniu
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvdrizmluvu s UspedSnym uchadoan ani
vykona’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ul@me finagnej kontroly
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s UspedSnym uch#&dea resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), méze bpovazované za podstatné porusenie Zmluvy o postiyiti-P.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votaehu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoraiselukodené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatdoku VZP, modZe Prijimaleopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakgmdia predchadzajlicej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v od6vodnenydpagwch vyplyvajacich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknBoskytovatom véiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzagd¢O. Nové VO musi by vyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytolate sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpimaiti NFP zo
strany Prijimatta. Ustanovenia toht@&lanku sa rovnako Yahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdanku VZP.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajlcich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kégiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEFPovplywiuje moznog uréenia ex-ante finamej opravy.
Zaroveh Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finap opravy zo strany
Poskytovatka je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,ékgr Poskytovatem
uréene.

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
Projektu povinnos Dodavatéa Projektu strpi@ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia leh6t pd ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytiejio kontroly/auditu a poskytid
im vSetku potrebna ginnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezfie v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimaita bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmlungdzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
PoskytovatBa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu’ by
Poskytovatbom vyplatené skér ako bude ukema finaknd kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante &inamprava.

Ak Prijimate’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska pdd 8§ 109 az § 112 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom nadobdda dnnog” v sulade séldnkom V., 2. ¢asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.ifaid’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuZitim elektronického trhwvisbude predmetom finanej
kontroly zo strany Poskytovdie

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu
finanén( kontrolu Ziadosti o platbu negee plynd skor ako bude Prijimateboznameny
o kladnom vysledku administrativnej firarej kontroly VO, resp. po potvrdenidenia
ex-ante finadnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplatipade, ak Ziadds

Strana?24z 70



22.

23.

24.

25.

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknudézaklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabegipe aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovate opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo potia inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowglebtupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyieOC:. 5 v prisludnej verzii k
ur¢ovaniu finanych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickokym® CKO¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej sdze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdfev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpg@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vygliciah z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyptjsieh 2z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi& pre Poskytovata
zavazné a v dbésledku aplikacie ktorych sa &mjll vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovasiuzieb alebo stavebnych prac
s UspesSnym uchadaam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VOfi@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante fitia®j opravy, ak zarowe vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavai®m Projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznadmenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobkeloslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dbsledku aplikicie ktorych sa dgjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
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26.

27.

28.

29.

vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (nam@ zaklade zaverov z finawej
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym sp6sobom, Ze njgojénny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci Wenia ex-ante opravy a &sného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posfap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ukovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ upladva’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného aidsiania
avsulade s Prilohod. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kotieé potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda PoskytovdteéPrijimatéovi len po splneni podmienok daemych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budld mébyt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenyattavikov vo vySke wenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k exisa) zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pauiipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante fingnej opravy je Prijimatepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupova nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finéma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zaltnajucu vsSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvidex ante finatnu
opravu a PoskytovateniZi opravnend sumu v predloZenej Ziadosti doplat

b) potvrdend ex ante finan& oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredklada Ziadas o platbu
zahajacu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzerpotvrdenl ex ante
finanénd opravu. Poskytovaté nie je povinny uzavrieé dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finarého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finainej opravy. Poskytovatezo’adni uplatnené vy3Sky ex ante fiagch
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve &yaosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei uci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného figagho prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napmadvaznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanych oprav alebo pet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou).

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante finep opravy za porudenie pravidiel a
postupov VO je prijimatepovinny deklarov& 100 % hodnoty vydavku, ktor4 bude az na
arovni riadiaceho organu/sprostredkovateho organu znizena o zodpovedajucu vysku
financnej opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentualnej vysky
financne] opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante findnej opravy, tvori Priloh«. 4
(Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&iaid).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnos spaivajacu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti
o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
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30.
31.

32.

poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéaciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpobhtoélanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozndésPoskytovatéa vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Neuplatiuje sa.

Prijimatd nesmie uzavrie zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovd dohodu s
uchadzaom alebo uchadzai, ktori maju povinnas zapisovéd sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sU zapisani v registrnpeot/ verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelialipozhkonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorgtkbrov v zneni neskorsSich predpisov,
ktori maju povinnos zapisové sa do registra partnerov verejného sektora, neapisani

Vv registri partnerov verejného sektora. Zakazl'popredchadzajlucej vety sa néatauje

na ramcovu dohodu, ktora uzatvéraju s Prijifate vylwne dvaja alebo viaceri
uchadzai, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka pdsksania sluzieb.

Poskytovaté méze odmietntivykon administrativnej finamej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnasvykona’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (idad
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijirfiate vykonanie administrativnej finérej
kontroly Poskytovatéovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiac
dokumentécia) riadiaca dokumentdcia neuklada Pogitidovi povinnog vykona
takyto typ kontroly, nebude ZiadbPrijimatd'a povaZzovana za &atok administrativnej
financnej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zakona o fitaej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimaté’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Naslednt monitorovaciu spravu Projektu po Fimmm ukoreni Projektu péas
Obdobia Udrzatnosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovati

Prijimate’ je povinny predkladaPoskytovatbovi spolu s kazdym zdfiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dojujluce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs

o platbu spiajucu podmienky pdth predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projekdu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rerojekte ako aj dalSich
informéciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviaim
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(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a tz@#kladne od uplynutia 6 mesej
lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijinfaje zarové povinny predlozi informéacie
v rozsahu poth tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak ®tskytovaté
poZiada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predloZziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥n&’) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do &augra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinmog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥gaS) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakaiatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutifimdosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

Prijimate’ je povinny do 30 dni od ukdenia Realizacie aktivit Projektu predibZi
PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomvez&na®). Poskytovate
je opravneny umoZztii predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pakom
,<Zaver&na“) aj vinom termine uvedenom v Prike pre Prijimatta, najneskor vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom gzéna“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdob@itarovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zaver&na“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zstiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo goreadobudnutim
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &aiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizacie aktivit Projektu dosSlo pred
(cinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtée povinny predloZi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,z&ueé&) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vinom termirktory vyplyva

Z Pririky pre Prijimatéa.

Prijimat¢ sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pgas 5 rokov od Finamého ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimafegpovinny predkladé Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finagného ukogienia Projektu. Prijimatepredkladd Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitan@ého obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od t#wia Realizacie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklak@palych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZ&itesti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednd Naslednl monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemalesti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju ¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma v3ak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konpréa trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,
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10.

11.

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontropyr&¥nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne ob&ahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklatlaNezrovnalog alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimate’ je povinny predlo?i Poskytovatkovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine¢emom Poskytovatem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvaoskytovatta o z&ati

a ukorgeni realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijinate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informooskytovatéa o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendé dni ukodenia aktivit
Projektu. V pripade projektov ESF je Prijimaggovinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytov& Udaje o dastnikoch Projektu vrozsahu aterminoch ¢enych
Poskytovatbom. Na Ziados Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo
vinom termine ufenom Poskytovatem predloA’ aj iné informécie, dokumentaciu
suvisiacu s charakterom a postavenim Prijitisates Realizaciou Projektu¢élom
Projektu, s Aktivitami Prijimati& savisiacimi s €elom Projektu, s vedeninttdvnictva,
ato aj mimo poskytovania ddpljiicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo skpivania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informévdoskytovatta o za&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti wvyujucich zodpovednd's o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly akalditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktoré maju alebo mdZu tinglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &liProjektu. V pripade, Ze Prijim#itan nie je
mesto, obec, VUC a iné subjekty, na ktoré sa tawge konkurz ani restrukturalizacia
pod’a osobitného predpisu, je PrijimatéeZz povinny informové Poskytovatka o z&ati

a ukorgeni  konkurzného konania akonkurzu, reStrukturafigho  konania
a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijiniatdo likvidacie a jej ukareni. Prijimaté je
povinny informova@ Poskytovatéa o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nutenej

spravy.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovéitei. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujiucich monitorovacich Gdajov
k Ziadosti o platbu musi IByvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platouimiine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finaninej kontrole a audite.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijiniaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenychdlanku 6 zmluvy.

Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odsgkemenéach a) az d) tohttinku

a Prijimaté& je povinny v lehotach stanovenych Poskytokae tieto spravy a informacie
poskytn, pricom zo strany Poskytovdte nesmie 50 Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujluce prijed@ ¢lanku 61 a 65 odsek 8
v8eobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovd Poskytovatka
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12.

v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édmhtoclanku VZP v rozsahu pded
poZiadaviek Poskytovdla. Pri vypracovani aktualizovanej Fikaej analyzy je
Prijimate povinny zoliadnt’ v3etky prijmy, ktoré neboli zdbhdnené pri predloZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijpogla ¢ldnku 61 odsek 3 pismeno b)
v8eobecného nariadenia Prijinfatpredkladd aktualizovanti Finaml analyzu spolu
s Néaslednou monitorovacou spravou s priznakom galsl“. Pri Projektoch generujacich
prijmy poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri Kbonjie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finamu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravaeri Projektoch
generujdcich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxajiv
Cisté prijmy p@as Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneydavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie akd0®ROEUR, Prijimatéma povinnos
deklarova cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom g&na"“ a rovnako ich aj
vysporiad# ato najneskodr pred schvélenim zaveeg Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vygastk rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa newahuje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

Prijimate’ je povinny informové Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimais Dodavatbovi, ato zaslanim zfiovacej
faktary a pripadnef’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich ddajov k
preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgteoovinny informové Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

3.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnddFP a Pravnych

dokumentov.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikicie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujtce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie wslla poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZzitim
nasledujucich ozri@ni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF
Eurdépsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namornyteérsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac g&dného fondu, odkaz pta
predchadzajlcej vety moéze prijimateahradi odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investné fondy, pdom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “, préom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovéangjektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinny&as Realizacie aktivit Projektu
uverejn na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdie musi
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byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdinea® financn podporu
Z Eurépskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alelB je Prijimaté povinny
zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu édsného plts na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebng§icimosti.

Docasny putd musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

Prijimatd je povinny nahradidoiasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’'ou alebo stalym putam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu siiajiceho podmienky v tomto odseku, bezamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov porkdni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho &It vFahuje na pripady,
ak Projekt, ktory sifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
rahko viditénom verejnotou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@&asnom puté a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade dasného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj ndzov a hlavny dieProjektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftdoku VZP,

je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti @as Realizicie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minmeaumiestnenim jedného plagatu
(minimélnej vékosti A3) ato na miestéahko viditénom verejnotou, ako s vstupné

priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v dmySlanualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’'ou Metodického pokynu Uradu viady $R16 na programové

obdobie 2014 - 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnfcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realiz&cia aktivit Projektu zeana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnygtedmetoch (napr. pero,
Snarka na mobil, USBIKi¢) je prijimatd NFP povinny umiesttiiba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnésuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplge), priom
minimalna vékos® znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynismych pripadoch pri Jini
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychktibjgych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pougien znak EU.
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10.

11.

12.

Prijimat¢ sa zavazuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujaciclagi na
realizovanych aktivitdch Projektu informéacie uveélenodseku 2. pismena a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie siawisj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tokitoku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohtdéanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit bliZzSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a

komunikéacia, ktory je sfag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobiet201

2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budi nehnutnosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizugiia vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujiucich sa na pravny teh Prijimatéa k nehnuténostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realiziciu Projektu”). To znamend, Zeimejd musi ma& k
Nehnuténosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevkeo Vyzve, ato vratane
podmienok vgahujlucich sa natarchy ainé prava tretich 0s6b viazucich sa
k Nehnut&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho tatzu Prijimatéa

k Nehnut&nostiam na realizaciu Projektu musit’lgrejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftival patas Realizacie
Projektu a ptas UdrZatenosti Projektu. Méze pritom ddjsaj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméite zakladaju a ktoré sa mdZzu navzijom
ment’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpatas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;

b) Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

() bude pouzivavyluéne pri vykone vlastngjinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kegqye zabezpmnie
a udrzanie ciga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidi&hfyicich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i) akto jeho povaha doVuje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jefietku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplitabaého na Prijimata pod’a
jeho Statutarneho postavenia (nhapr. Zakong&tavaictve), ak osobitné pravne
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(iii)

(iv)

(v)

predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglik&ynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych pauwki pri vyuZiti postupov

a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdei®b, musi ki novy

a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok,yktor
Prijimate’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apdriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bezZl'atlu natasovy faktor,

ak to uei Poskytovat® Prijimaté oznai jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutigapdrealizicie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka posir
vyplyvajucich z komunikacie ainformovanosti v zrigysélanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestngho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiva na ochranu designu,
prava na ochranu uZzitkového vzoru, prava ku know)h@'alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsétarych musi vyplyvé
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatg® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Prgekt, Prijimatk ako
nadobldaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljd
v3eobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyalwzi’ dielo alebo
vykonava' prava z priemyselného vlastnictva v suvislostrgjgktom na
zaklade vecne, miestne¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavieprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebdiiine obmedzenia
Prijimate’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani inéhé@avardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyZadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na ufaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majise prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v désledkwoho bude Prijimate opravneny vsSetky prava
duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene\aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracovg, spracovd, adaptovd, dalej vyvij@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovd’ny (el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytn® ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemsrie.

2.V zmluve poda bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfau
vyrobcov a subdodavdiav Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimate® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetondgeavka existujuceho
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2.

diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnildga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebmhotovené pdi
poZiadaviek Prijimaf&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponudka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudafemusi by opravneny

v rozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahnt Gcel Zmluvy

o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' UdrZzaténos’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodat naklady v#ahujuce sa

k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priedm&e vlastnictva
alebo z dbvodu pouZivania autorského diela. Zsloin dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete jenfatd povinny vyuzt
vSetky moZznosti, ktoré mu umiade pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licencnych podmienok wahujacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZet'blgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatta paas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduZivania tretej osoby ,
v celku alebctiastaine, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bpd
tohto¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) zatazeny akymktvek pradvom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak pdid Poskytovatéa nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udeasida Projektu potha
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zkagi, ktoré pre
Poskytovatta  vyplyvaju zo zmluvnych  ¥ahov s Financujlicou
bankou/Financujicou institdciou;

d) zaaZzeny zaloZnym pravom v prospech tretej osobyaktie je Financujdcou
bankou/Financujicou institaciou.

Prijimate je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 toHémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdteélomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijiniatpovinny postupoua pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatie overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VQasgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovateé méze udeti suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pisnms
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tatdoku 6 VZP sa budd vahova na
urgitl ¢ag” Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej migebo sa na neho
nebudd veahova vébec. Takyto suhlas mb6zZe tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnevolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v dsolch pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdZe dpa podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) boda (ijii)
avodseku 2 pismena a) ab) toklithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti
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s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wyané investicie). O suhlas diadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatka, pricom siag’ou Ziadosti je dbsledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaaki PoskytovateZiados o suhlas
zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimd& poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) aped
odseku. 2 pismena a) az d) tobkdnku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poreSgovinnosti viaze, predstavava
Podstatnt zmenu Projektu, S’fadom na jej definiciu uveden&lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiendke zaklad&neopravnenu
$tatnu pomoc v zmyskdanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugngpcavnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v doslediino bude Prijimate povinny vrate
alebo vymo¢ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqm spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajacim z uvedbnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehéag’ dotknut( konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladiérsku 10
VZP.

Prijimate’ sa zavéazuje poskyttilPoskytovatBovi a prisludnym organom SR a EU v&etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v savislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarovér udd'uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Udajov z tejto dokumentécie n&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

PoruSenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkomdaiaidnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyfi@avatemysle odseku 3 tohttlanku

VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys@youti NFP a Prijimateje

povinny vrati’ NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytdyatE SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasomkyRostda postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok uvedenychstéye finatného
riadenia. Prijimaté spolu s odbévodnenou Ziadosi o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlobisBitovatéovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhRaskytovatk je nasledne opravneny
vyZiada' od Prijimat&a akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie doglujacich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimanidnepia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimafeje povinny poskytnti PoskytovatBovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehoter& nesmie by kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobontamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
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Poskytovatbovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadamélp predchadzajlcej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatihlas so zmenou v osobe Prijinfateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteneudeli so zmenou v osobe Prijinfatsthlas, je zo Zmluvy

o poskytnuti NFP w8 Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.d&@mskeho zakonnika, bez laiulu

na akékdvek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povalAk déjde k prevodu prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny skbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatéa, takéto poruSenie povinnosti Prijima@tesa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vrati NFP alebo jeh@as’

v sulade glankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijim@ite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimatmm) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv nanpecky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zaroyetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysleillanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti ridédnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimate’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate

je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtmEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiatdao poskytnutie dopujdcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
poZzadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvilerprimeranej lehote a spdsobom
urcenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pdd predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtmkatd’ opravneny uplatii voci
Prijimaté’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(guestia.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhdiza vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prav a povinnosti Poskytovéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umojl prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pbésobnba pradvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopavprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fitmgio riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotiit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &a¥. Prijimat& je povinny

pri zamy¥anej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziado$ o zmenu a postupovav stlade €lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijtefapovinny preukazasplinenie
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podmienok Ukotenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysfmodmienok
vyplyvajucich z definicie Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiPatel’ v Hldseni o realiz&cii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je rifinatel’ povinny zaslé
PoskytovatBovi do 20 dni od zstia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (8 &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené&janku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umozuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektuase predchadzajucom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekut@ne z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatbovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostméctvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odaid nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinnads ozndmi’ Poskytovatbovi Zalatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyalsi,
ktory je uvedeny v talilke ¢. 5 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimat& skutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujica zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musgt lukortend najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaogdravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovhtea zaklade ozndmenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpei Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup fstbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikkova
aj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tiéuméu VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé&,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkaniayRnsmtd’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyeb@Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukalebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyupiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal PoskytoVgtevinnos zasat’ kona'. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vetéitpoodo da splatnosti ZoP uvedenej
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené nepédti,bolo omeSkanie
Poskytovatta zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny
Ukon alebo postup,ndm, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleisiypu je
Prijimate povinny pokrgova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovite

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy3Sie priil o ¢as omeskania Poskytovide priom vsak Realizacia
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hlavnych aktivit Projektu musi Byikortena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutmwg’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatiovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priajekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a/alebo skdtwsti podla odseku 4 tohtélanku Prijimat& v pisomnom
oznameni uvedie skutnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoosti poda odseku 4, kkomu priloZi prislusnu
dokumentéciu preukazujucu vznik OVZ alebo skntisti podla odseku 4. Dowenim
tohto oznamenia Poskytovéitei nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia pmdodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimate uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektigatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len naktch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka pba nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azBaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythtd-P a v tabtke ¢. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Albanameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oiiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakiibit Projektu, na zéklad@ho
z adiska opravnenosti vydavkov nastavafiinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alfxdjektu potla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doSlo k uplynutiu lehét na preplatenie pagjadoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimiage v oznameni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyiide uplynuti leh6t na preplatenie podanej
ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alxdjektu podtla odseku 4 pismeno
a) tohtoclanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP do$lo kmutiy lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmia vykonanie
zodpovedajuceho uUkonu alebo postupu a Prijitnatesr ozndmeni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyig uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak#ikdjektu potla odseku 4 pismeno
b) tohto¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvoposkytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucehmnuk alebo postupu
a Prijimat& si v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia prvy kalendarnyndpo
uplynuti tychto leh6t (prvy deomesSkania Poskytovdss).

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznadmi Prijimdievi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:
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a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiytiaP Prijimatéom, a to aZ do

doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak

Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ dliby odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni nipguly, kedy je predmetom ZoP
vydavok vz'ahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavat®vi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu dadodseku 5 tohtdlanku,

d) aZz do doby, kym vznikne riadne zabesp@e zavazkov W Poskytovatéovi

suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy$#énku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade z&tia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eitbu aktivit Projektu

f)

9)

alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade eaméa obvinenia b Prijimatd’ovi,

osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osob&m v priamej suavislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o NFP, bez ofadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpe¥ne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijiliaate

h) v pripade, ak doSlo k Zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nRéztnej

)

s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nambsti nacldnok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najméa konania tykajlceho sa neoen@jralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€])2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uptatvanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutiegritn prikdzalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protipravhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotie

0 zlwitel'nosti pomoci so spotmym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietr&fapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mdZe pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @ gdstranenia a ak k odstrdneniu
nedbjde, Poskytovateje opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenireié®ym
finanéného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokume odstdpi od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskginuti NFP alebo vykoda
finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potia odseku 6 alebo 7 tohtdanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimat&’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.
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10.

11.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
savisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 toh#énku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidrysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde kmuatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovéitsa v takom pripade nedostava do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti ptal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditeri nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytd@at&toré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtsi je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladadgas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povaZzévaa opravnené, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projekitléhok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suviseRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ke'’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysteej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudunkiffovi preplatené, ato aj bez
ohfadu na zavazky, ktoré mobzZzu vtejto suvislosti P@djidovi vzniknd® najma

v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP pamddsekov 6 a 7 tohtdlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovam&P, désledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Akawuiimi generovanych vydavkov.
Poskytovate je povinny, ak ho o to PrijimdtgoZziada, poskytritimu vSetku poZadovanu
nevyhnutnd stinnog’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRaid’ bol
schopny opépokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimafem padas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudd pokladza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Real@adilavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre taavigy realizované Prijimatem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pathg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&udfen pod'a odseku 5 tohtélanku
VZP. Z Wadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasgku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimate’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NiEBré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lAnku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRoshtda,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 neYahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 dafiénku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany PoskytoVatealebo

C) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohténku,

je povinny bezodkladne dafif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak admmiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akakk povinnog
Poskytovatia vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SRaateiravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrastala zarove pod’a overenia
Poskytovatea tvrdenia Prijimat& o odstrdneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskitnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pismena
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a) ac) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych akBvijektu automaticky nepredliZzuje
o dobu, poas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP a Prijiniate z tohto
dévodu nevznika ziadne pravo.

12. V pripade zaniku OVZ pda odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdiezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimaltevi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolova i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v @jptuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukdz& dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycimyach
vztahov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zaelkazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzaa oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuBiPNje mozZné ukadfit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavézkov oboch zmluvnych str&o, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRoaskytovatBom, pricom zavazky sa
povaZzuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskyti&P alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbéZe Prijimatalebo Poskytovateodstupf v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP dnufimluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndmsy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skpmuti NFP platia v3eobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni odvgni§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitmjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangaitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totake
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoahk, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:
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)

ii)

vi)

vii)

vznik takych okolnosti na strane Prijim&e v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadlanku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecnéh@denia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&tazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamétfinaného riadenia, ak boli
Zverejneng,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutgpgvku, ktoré sa uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaaljekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnehdadiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadd¢k R,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijintata pod’a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktord Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZzovand za podstatné porusSenie @mlalebo ak nie je
povaZzovana za podstatné poruSenie zmluvy, ma tedzmé negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo dié’rojektu, Ze ju (ich) nemozno napngvi

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajdcich inficin  Poskytovati®vi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢ps &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania Ziadosti o0 NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Gkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytruiivdivych Gdajov nebol
opravneny vykond alebo by ho musel vykotiainak, alebo na z&klade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Ukon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informacii presély uenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hdie 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilotie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP dadilanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni £lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksipeedenl zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svogwipnos Zatat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote porkitj Poskytovatam poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tEmmUKortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilobe2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP neple Prijimaté€ poZiadal

o predZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky pprggdZenie v zmyslelanku

6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy skpimuti NFP je dané vzdy,
ak ddjde k neschvaleniu prigdnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému ¥lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a c) zmluvy,
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viii)  poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej a/alédmsovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnylyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnuti€elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najma o zastavenie alebo prerusSenie Zeddi aktivit Projektu z
dbvodov na strane Prijimdte ak ho nie je moZné podrédgiod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFPmwyslec¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrZzanie skutposti, podmienok alebo zavazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziado$iFP,

iX) poruSenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovasiuzZieb a pradc v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo VVyzvEnluve o poskytnuti
NFP, v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentochrékiboli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroyIFE vratane finatného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpostupu poth 8§41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov $ahwge najméa na porudenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom tab&vani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle 8§46 zakona o prispe@dSIF medzi Prijimatem
a Poskytovateom, na existenciu koluzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej i@z medzi uspeSnym uchadaen a ostatnymi uchadaai alebo
uspeSnym uchadzem a PrijimatBom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Boskatd’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenyhanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na tog¢i Protimonopolny drad rozhodol o poruSeni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodéarskefagé v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méze ddjskedykdvek paas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabtie prislusného Statneho
orgadnu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontroljinRatd’a, bez oladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych pestuaplikovanych vo wahu
k Projektu zo strany Poskytovéisealebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae VO alebo iny spdsob obstaravania ljaod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdee najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (pokiavo Vyzve na predkladanie Ziadosti nie
je uvedené inak) alebo do 45 dni od zruSenia péatiaijuceho VO alebo do 45 dni
od ukortenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od
dorkenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od sRgptovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu \Wiba ktbsahuje oznamenie
Poskytovatéa v zmysleilanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimaté& v lehote do 15 dni odond dor&enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaesnéhocinu v savislosti
s Projektom, a to napriklad v savislosti s proceswdnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznog smerujica k ovplyovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie skonsStatuju
aj bez saznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnénytg
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d)

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimd@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeatimaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podaclanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifteadebo inych oséb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmyslélanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovrialogmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytalvatanovi, Ze takato Nezrovnafosa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&elebo zastavenie konkurzného konania/
konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijifatelo likvidacie. Uvedené sa
nevz'ahuje na Prijimat®v, ktorymi st obce, mesta, VUC a iné subjektyktaé
sa nevZahuje konkurz ani reStrukturalizacia fiadsobitného predpisu;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenietlanku 4 odsek 7 druh& vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh v¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildba vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkohathy spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimiden a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné porusenie povinnosti alebo godsforusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendgjonanie takého ukonu zo
strany Prijimatia, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiifoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogidkonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sla@dom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e méZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzgovinno$ vykona kontrolu u Prijimatia, pripadne
povinnog realizova iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obuhvpdavnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladtizahiia dobu,
po ktord su vpriamej nadvaznosti vykonavané ukdhgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného eoia¥Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktord je v omesSkani, nesplni svoju
povinno$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn
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v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmiuvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porudenej povinnosti, in ani poskytnutie takejto dodéteej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postnii8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&€ininé diom dordenia pisomného
oznadmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhejr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa wahujeclanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plaemezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie gradzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigrad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtéaE( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatta, ktoré poila svojej povahy maju pldtiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povsingoZadové vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikdaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélamku 7.2 zmluvy a’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytiEH v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskyE® Prijimatéom.

j) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjg@imatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vrati’ NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivottdnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&iglicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowreuvadza, Ze Prijimditge
povinny vrat’ NFP alebo jehdas’.

5. Prijimate je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakireiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinntwratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové dorwena Poskytovatevi. Paias
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajloldik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytolatgskona uUkony vgahujice sa
k finanknému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstlupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebna ginnog’. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tokitdnku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:
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b)

d)

f)

g)

h)

vratit NFP alebo jehoas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&roval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak vanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujlica 40 EUR flacs 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového neampaného NFP alebo jehéasti

z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytdutipredfinancovani,

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

vratit NFP alebo jehocag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenau3emie finatinej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rtbapgch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaodg 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alghw ¢as’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algwo cad’
nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehocas’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Eldt (bez oladu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnaltsa nejde o poruSenie fin&mej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o répo/ch pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; viadom Kk skutdnosti, Zze za
Nezrovnalog sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutiEP,N
s ktorym sa spaja povinnbs/ratenia NFP alebo jehoasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttdanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona oottapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR lgod® 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Neziostia

vréatit NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimaté& porusil pravidl4 a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohle maEyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postugghtgice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obsmie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR padg 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

vratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoshkytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujdca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢ps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukogienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; wréty cisty prijem z Projektu

v pripade, ak bol p@s Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfe
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavySpjaca 40 EUR pda

§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplauje,
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i) odvies’ vynos zprostriedkov NFP pbal 8 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozptovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého
NFP (@alej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdsektia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovasiaa neprevysujuca 40
EUR poda § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqurigade
neuplatiuje,

i) ak to uki Poskytovat® vratt’ NFP alebo jehd@&ag’ v pripade, ak Prijimake
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meifatého ukazovata Projektu vo wgahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosialtiu znizovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vyptu sumy, ktord ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVate svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR @ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim daglcich ddajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostidtenia ¢istého prijmu (za
G¢tovné obdobie) pdi odseku 1 pismeno h) tohtldnku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho paire ktorom bola zostavena
G¢tovna zéavierka alebo ak sa na Prijinfatevz’ahuje povinno$ overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gc¢tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bol&ta¥na zavierka auditorom
overena. Prijimate sa zavazuje oznathiaj cez verejnd ¢ay [TMS2014+
Poskytovatiovi prislusnd sumu vynosu alebistého prijmu najneskdr do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynassp. v ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka, resp. v ktorom bol&ta@vna zavierka overena auditorom a poZada
Poskytovatéa o informéaciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tuto informaciu
Prijimate’ovi Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2044e dostupny vo verejnépsti
IMTS2014+. Ak Prijimaté vrati cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥

v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovl® adhtoclanku VZP sa nepouzija.
Ak Prijimatg’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tahémku VZP ana
Prijimatd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jédsti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehdag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 totiémku
VZP iniciativne zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jekasti stanovi
Poskytovateé v ZoV, ktord zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytzaha vratenie NFP alebo jeho
tasti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskyffom vo verejnejcasti
ITMS2014+. Prijimatje o zverejneni ZoV vo verejnéasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifik@u elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
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e-mailovi adresu kontaktnej osoby. PoskytoivateZoV uvedie vysku NFP, ktori ma
Prijimate vratit a zarové urci &isla (&tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykona’..

Prijimate’ sa zavédzuje vratiNFP alebo jeh@ag’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV PrijimatBovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D# doruwienia vo verejnej
dasti ITMS2014+ je totozny sidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diZznikovi“ v
systéme ITMS2014+. fdm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo velejtasti
ITMS2014+ zd&ina plynd® 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zddla
zWtovania Preddavkovej platby je PrijimBtge povinny vrat’ najneskoér spolu s
predloZzenim Dogiujacich Udajov k preukazaniu dodania predmetu péneAk
Prijimatd’ tieto povinnog nesplini, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o sptitkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSnéméwpemu organu (ak ide
o porusdenie finamej discipliny) alebo

b. oznadmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre ver@bstaravanie (ak ide o
porusSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

C. postupuje poth 8§ 41 odsek 2 aZz 4 alebo § 41a odsek 2 zakonesmepku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy pasigda uplatni
pohfadavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom organe (napr.
na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleba jisti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v stlade so Ziats o vratenie finatnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby nadet je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IR0+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimatia,
ktory je Statnou rozpwovou organizaciou.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIB}+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtesykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijimétektory je
Statnou rozp&ovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposoltenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 talémku VZP zavazuje zabezpé
nasledovné:
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10.

11.

12.

13.

a. Prijimatd udeli suhlas na Uhradu galddvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s § 42 z4kona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na @et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSse Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovat

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilthkasom v
banke, v ktorej m& zriadengét, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny PrijimEden neopréiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy fingnych prostriedkov zdu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zduar&ijimat€éom v ITMS2014+
a sluzi na zjednoduSenie vysporiadania fimgiech va’ahov.

Poltadavku Poskytovafa vati Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeheasti a
pohadavku Prijimatta vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

o poskytnuti NFP je mozné vzdjomne z&pw pod’a podmienok 8§ 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému za&fianiu neddjde z dévodu nesthlasu
Poskytovata, Prijimaté je povinny vratt sumu ukeni v ZoV uz doreenej
Prijimatd’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania oznamenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzdjomného zappania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtdldnku VZP sa pouZiju primerane. Ustanovenie toldeeiu sa
neuplatni v pripade Prijimdiv, ktorymi s Statne rozptwvé organizacie (vyplyva z 8
42 ods. 6 zakona o prispevku z ESIF)

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalossuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbeznami’ Poskytovatiovi,

b. predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh odsekov 5 az 10 tohtdéanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skutanosti.

V pripade vratenia NFP alebo jetasti z vlastnej iniciativy Prijimaka, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady ozndmi Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie aldavky na strane Poskytovidg Nasledne pri
realizcii duhrady Prijimateuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne diy alebo pri uskuténeni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimata zostava nesplneny a firaé vz’ahy vai Poskytovatovi sa
povaZzuju za nevysporiadané.
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14. Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiivek inym
poladdvkam Poskytovdta vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKweek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akiukd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdih zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v c¢leneni potia jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formwetleneni potia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

b) v Gctovnych knihach pdéh § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndigselnym ozn&nim Projektu v
Uctovnych zépisoch, akituje v sustave jednoduchéhétdvnictva.

2. Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zakonac¢. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 8 2 odsek 4 zakend31/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdé § 15
odsek 1 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch v nich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakond. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 (tovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe tioeania.

3. Zaznamy v dtovnictve musia zabez§i€ udaje na &ly monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vyttorzéklad pre narokovanie platieb
a uahsit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglp§nych organov.

4.  Prijimat¢ uchovava a ochimje &tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projeksllade so zakonor.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtdlanej wlanku
19 VZP.

5.V sulvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatepoda ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimatem spdsob monitorovanidistych
prijmov z projektu poth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
Prijimaté’a, a to na €ely zdokladovania a preukazania skumosti tykajacich saistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

6. Ak mé Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovehsipubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljpopravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.

'Pojem technické forma je definovany v § 31 odsistneno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.

Stranab0z 70



7. Ak sa podla Vyzvy poskytuju finatné prostriedky z NFRalej uZivat&ovi, Prijimaté
je povinny zabezpét', aby bol uZivaté v zmluve medzi Prijimatem a uZivatbom
viazany zavazkami vyplyvajucimi z odsekov 1 azHte@lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafiea nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mrostredkovatiského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny arad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Uréstineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z&stupcovia Eurépskej Komisie @figkeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgeijlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenaat 4) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhginnosti Poskytovataa a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutigPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Gdajov predloZzenych zo strany Prijimi@te sUvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@sektivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, d6sledné a pravidelné overers@aldoutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhiageh ukazovatov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimditevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zakonom o firae) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finamej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finanej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovaté Prijimatéd’ovi navrh ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, dan
Prijimatd’ je opravneny podav lehote u€enej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odgamiam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreijatygh na napravu zistenych
nedostatkov a na odstraneniegpriich vzniku uvedenym v navrhtiastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po z&adneni opodstatnenych ndmietok (za predpoklad®rifienate’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskaté’ Prijimatd’ovi ¢iastkovd spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktor4 obsahuje vSetk§leZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finatnej kontrole a audite.

3. Prijimatd’ sa zavéazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o tin@nkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

4. Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanie podmienok poski@an NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.
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5. Prijimatd’ je povinny zabezp# pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZz& sa konania, ktoré by mohlo ohrbziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmad zo @& o finaknej kontrole
a audite.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vKokontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fified pripade, ak nastanl skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti. Poskytovatde
opravneny prerusiplynutie lehdt vo veahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej fina¢tnej kontroly pred jej uhradenim&dvanim v pripadoch
stanovenyckilankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majua pravpovinnosti upravené najma
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

8. Prijimatd’ sa zavazuje informovaPoskytovatta o z&ati akejkdvek kontroly osobami
pod’a odseku 1. tohtdlanku odliSnymi od Poskytovdi@ a sdasne sa zavazuje zaskau
z tejto vykonavanej kontroly zavery, protokol, spraciastkovd spravu a pod. Plnenim
informatnej povinnosti  Prijimat®m poda predchadzajucej vety nenadoblda
Poskytovaté Ziadne povinnosti. Prijimateje povinny prij@ opatrenia na napravu
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmySkestkovej spravy z kontroly/spravy z
kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymiba@soi na vykon kontroly/auditu.
Prijimatd’ je zarové povinny zaslé osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy
aj Poskytovatkovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykon#@u kontrolu/audit,
pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych naavapristenych nedostatkov bezodkladne
po ich splneni a tieZ o odstraneni¢priich vzniku, a to v lehote stanovenej v spravatin
vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenierimfanej povinnosti Prijimat& poda
¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP {asti tykajucej sa povinného informovania o zistehia
opravnenych osbéb na vykon kontroly/auditu, pripa@mneh kontrolnych organov) plati
Vv nezmenenom rozsahu, gwin tam uvedend informiaa povinnos Prijimatda mbéZe by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajlcej vety.

9. Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrmstamovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytokatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vgahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditthtistych skuténosti, bez
ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gomin pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovaté alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS&aavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiogykajlice sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajuce z tycheghadzajacich kontrol/auditov.
Povinnog Prijimatd’a vratt’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek paas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatd berie na vedomie, Ze Poskytovagei ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj

osobitné nastroje vytvorené institGciami/organmi Eilebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najma zadélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov.
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Prijimatd’ suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projekturékpmskytne Poskytovdiavi,
boli sitag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungdvarijimaté sa zarovie
zavazuje poskytrnti Poskytovatbovi akékdvek dophujuce informéacie, ktoré bude
Poskytovaté poZadova v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyatamci systému
ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo pgas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezp budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabezemie poskytntl vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumanta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitédoZného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym modZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakonda. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatm od prijimatéa. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane @jipé zabezp®vacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnN&P platia
v3etky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

f)

zabezpe&enie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnédumui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezeaia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Okxiansky z&konnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwvgcte tomto odseku 1
zalohom mdéze ybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZzného prava méze d6gg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi Byovna alebo vy3Sia ako&t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktor( Prijimate Ziada vyplatl na zéklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fingmej banky, hodnota
zalohu musi zatiat’ aj vySku poliadavky banky na iny ako Preklevaci Gver,
t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Upis&P alebo jeh@asti o tato
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajacich zmldvy o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi bankou a organmi zastupujucinovediska
republiku. To znamen4, Ze v pripade postupnéhd’aviania zaloZzného prava,
je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukdzanie zriadenia zaloZzného
prava zabezgejuceho aj tuto eSte nevyplatentag’ NFP, ktora bola
obsiahnut& v konkrétnej ZoP PrijimEae(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom moZu b
® veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vghe Prijimaté€ovi, alebo
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(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnigk, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥8iny so zriadenim zaloZného prava na
zaloh pgitany poda vekosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zéloZzného prava na zaloh suhlasi viasaiébo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatétom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vyluéne Prijimatéovi,

g) ak su zadlohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
PoskytovatBovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’ PoskytovatBovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
pozZiada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovat musi by zaloZznym veritBom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vazdiloZzného prava pdd
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik ZAtnZného prava v Projekte,
ktorého aspd ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspag’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofotviveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijim#tposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o Gvere rraky zaloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj v3etky edminé
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi zéalozné pravo ako dpostny
zalozny verit€. V takom pripade Poskytovdteriadi zalozné
pravo ako zalozny verifedruhy v poradi. Financujica banka si
moze zriadi z&lozné pravo aj walSom poradi, zad@lom
zabezpeenia inych pobladavok Financujucej banky, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Uvere.

Pre &ely pismena hglanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(i) Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@e a Financujicej banky
nezaazi zaloh zriadenirdalSieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Poru3enie tejto povinnosti sa budeapava’ za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRai@ je
povinny vrat’ NFP alebo jehatag’ v sulade €lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa néahuje na zriadenie zalozného
prava za telom zabezp&nia a zaplatenia inych piddavok
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Financujdcej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spalnom postupe.

(i) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimiai@lebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uverehal

3. wyhlasenie prethsnej splathosti pdhdavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo m6ze niaza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopndsPrijimatda preukazé zdroje

financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolvate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &lanku 2.2 zmluvy, v désledkéoho je
zaroveél aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratt NFP alebo jehatag’ v sulade
s¢élankom 10 VZP.

(iv) Ciselné ozn&enie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, nayktea
byt vyplateny NFP, musi liytotoZzné <iselnym ozné&enim
Uétu uvedeného v Priloh€. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo stranijirRatea.
Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujacdgy
neméze dojsk zmenetiselného ozngenia tohto Gtu.

(v) Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovatéovi suhlas s poskytnutim
akychkdvek (dajov a informacii tykajacich sa Zmluvy
0 poskytnuti  NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimat¢éom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov poZiveljc
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zélohu, bude sa s vgZkom nakladaspésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zaloZzného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalvdpéava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimate je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahan@dovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
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a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné postak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovadta nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduije:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezZp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny odjetku podla pismena a)
tohto odseku, ptom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého

prava,

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetefr osoby / tretich
0s0Ob, ak je zalohom zabezp@icim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Poistnd suma musi tynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad posSkodenia, &ariia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny presklrigpoistenie
majetku a stasne utit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahaju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosép®istenie vyZaduje,

Poistenie musi tnfa poas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretl a &nnud poistnd zmluvu, plidi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayagodmienky v nej uvedenég,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu #&gso UdrZaténosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijiefapovinny uzavrié
novu poistnd zmluvu za podmienokéanych Poskytovatem tak, aby sa
poistn4 ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sjhala
vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznéivPoskytovatkovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnad's
uspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatinosti Projektu a siasne vyjadti rozsah s€innosti,
ktor od Poskytovata poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&, najma vo v#ahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgjd’ je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostoZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimaté’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

3. Prijimate’, ktory je zaloZcom, je povinny oznahpoisg’ovatd’ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi@iskeho zékonnika. V pripade, ak
Prijimaté’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeé&lohu, Prijimate je
povinny zabezpat', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo ajptisit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinndpod’a prvej vety tohto odseku.
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4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfatel’ je povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade €lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Ny, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysleélanku 4 odseky 2 aZ 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdivi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP ptd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZPganku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av letstéanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktora lehota nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovdtevi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktord nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd’ povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogti Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovétge opravneny uplattiivo¢i Prijimatd’ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptalpismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 10,- Eur za kazdy, ajcasy, d&i omeSkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRgximalne vSak do vySky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy (pripadne piama zmluvy).
Poskytovate je opravneny uplatfiizmluvnld pokutu poith predchadzajlcej vety tohto
odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinmestola uloZzena ina sankcia fiad
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené odlumn o poskytnuti NFP

a sitasne, ak PoskytovdtePrijimatda vyzval na dodatmé splnenie povinnosti, k
poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prij@hatedend povinnasnesplinil ani

v poskytnutej dodatme] lehote, ktora nesmie HkratSia ako lehota pre Bezodkladné
plnenie potla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatena nahradu Skody
spdsobenu Prijimatem nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatiovi uvedie
Poskytovati&v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1

. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré siyinutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyclanku 2 zmluvy a ktoré $mju vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢@i@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukotenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na readiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskérnlidimm 2014 a boli uhradené
najneskor do 31. decembra 2023,
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b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyiktigitam a ktoré boli vykonavané
pred Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014, alebo po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskéak do uplynutia 3
mesiacov od Ukatenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo godania
zavereénej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného roémpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewajlosiahnutiu pldnovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

d) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytov@e ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

e) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimeae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najdesvsak do 31.12.2023
a zarova boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
Gctovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadyn Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimata nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzahuje vynimka uvedenadanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevkepalak sa tato podmienka
nevyZzaduje s diadom na konkrétny systém financovania v suladedspenkami
upravenymi v Systéme fin&ného riadenia;

f) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich &tatnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivaaitinosti a @elnosti;

h) sa identifikovaténé, preukdzateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve Prijimatta v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézaridavkov faktirami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newvz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byuhradené Prijimafem a ich uhradenie musityoloZené
najneskodr pred ich predloZzenim Poskytolat& podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému finamého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa z#oiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jgdeana Preddavkova platba zo
strany Prijimatia DodavatBovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju saragjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovBhancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),
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i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuydavky vynaloZzené, musi
byt zakapeny od tretich stran za trhovych podmienokaildade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopakstatavanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim obtaserejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel tehujlucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakomsejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré sihaji kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, @innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zékona o
rozpaitovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimaté#a deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve desatmiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti piadodseku 1 tohtslanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedaé na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvysrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdid odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenddanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdi¢e povinny vratf NFP alebo
jeho¢ag’ zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladdésmkom

10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohfadu na skuttnog’, Ze pévodne mohli bytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSedbepmavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené&lanku 12 odsek 9 VZP satighuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tahtlanku VZP

Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (dalej len , et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Gcet vedeny v EUR dalej len et Prijimat&a“). Prijimatd realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilone 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).
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3. Uéty rozpoétovej organizacie v zrialovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
osobitny @&et (d’alej len ,0sobitny Get”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpdétu svojho zrid’'ovatda, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny det. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na PrijimBten uceny et (dalej len ,(Eet Prijimat&a”),

z ktorého Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkawo
prostrednictvom svojho rozpii. Cislo osobitného #u agislo (tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovatd
neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy éet Prijimat&a, a vydavky potrebné na
financovanie utenych @elov su zabezgené v rozpéte Prijimat&a, zrialovatd’ da
pokyn Prijimat&ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované wyaopravnenych
vydavkov zinych &tov otvorenych Prijimat®m) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

4, Uéty prispevkovej organizacie v zrialovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizdcia neZiada prispevok na Ré&zaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢wu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgi. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realiciu aktivit Projektu
od zriad’ovate’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny ket (dalej len ,&et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu
svojho zria’'ovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiieate uceny &et,

z ktorého Prijimatérealizuje thradu Schvalenych opravnenych vydaviae
prostrednictvom svojho rozgi. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1. Prijimatd je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&az do
finanéného ukomienia Projektu. V pripade otvorenidtul pre prijem NFP v koménej
banke v zahrani, Prijimat¢ zodpoveda za Uhradu vSetkych nékladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil

2. Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmett dPrijimatéa je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly suhlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatiorwit PoskytovatBovi do dha vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

3. V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prija@haealizovad Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimatem pri dodrZzani podmienok existencie

Stranab0z 70



G¢tu Prijimat&a ukeného na prijem NFP. Prijimdte povinny oznanti PoskytovatBovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie slylvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimaté&a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @let@lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Ufené, Prijimatk je povinny otvor® si ako @et Prijimatéa
osobitny @et na Projekt dalej len ,osobitny et na Projekt®). Prijimaleje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnokiiaina Projekt vysporiadgod’a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného¢td na Projekt pokh predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania agbohovej platby, vliastné zdroje
Prijimatéda na Realizaciu aktivit Projektu mézu prech#deez tento osobitnydét na
Projekt. V takomto pripade je Prijimét@ovinny najneskér pred vykonanim Uhrady
zavazku vloA vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitny¢ét na Projekt a predlaZi
PoskytovatBovi vypis z osobitnéhodliu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinfataneprechadzaju cez tento osobitdgti
na Projekt, Prijimate je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatd’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijiniatsl zabezgevané Vecnym
prispevkom.

~oes

vydavkov aj z iného ¢iu otvoreného Prijimafem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému fina#éného riadenia.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimatd’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdtev Priricke pre Ziadat&a o NFP, resp. Pritke pre
Prijimate’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kévaebo uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriad’ovatd’skej pbdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpdPrijimatd je povinny oznanti
Poskytovatovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opréwcé
vydavkov za podmienky dodrZania pravidieltaaujicich sa na Specifické vydavky a
aroky.
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Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jd® (dalej aj ,platba”) poskytuje na

Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijif@ate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodl\ear Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Uhrad a / alebo hotovostrgigibo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izéeaé platieb systémom

predfinancovania su upravené v prislusnej kapyistému finatného riadenia, ktory

sa Zmluvné strany zavazuju dodrzieva

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prifigfam v EUR po Zé&ati realizécie
aktivit Projektu a nadobudnutiiainosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadd® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozgbom Projektu. Prijimatie
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnuti@gfinancovania) uvedie narokovanu
sumu finaknych prostriedkov pd skupiny vydavkov uvedenej v priloe3 Zmluvy

o poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&®tijimat& aj
neuhradené diovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocemti#jaznej hodnoty)
prijaté od Dodavata Projektu a relevantnd podpornt dokumentéciugktminimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytivato v lehote splatnosti tychto
Gctovnych dokladov. Jeden rovnopistevnych dokladov si ponechéva Prijimiaték
sU s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)redlozi k nim prisluné ¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (n@pkladnény blok). Prijimaté méze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanmghrnd aj hotovostn(i alebo
bezhotovostnt Uhradu #tavému Gradu v pripade prenesenefiadeej povinnosti v
stlade so zdkonomi. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneagkorSich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanevuBystém riadenia ESIF
a Poskytovatke

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom (&tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni oddiad pripisania prisludnej platby naef
Prijimaté’a. Urok z ome3kania s Ghradou zavézkdi vdodavatdovi Projektu znasa
Prijimate’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgn Prijimat& povinny cell jej
vySku z@tova, ato do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov naefi
Prijimatda.

Prijimatd’ z&tuje platbu Poskytovatevi predloZenim Ziadosti o platbu davanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujacimi skutoG Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkiagei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,gawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#ibvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
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vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bevbstioé Uhrady w8 daiovému
Uradu v pripade prenesenejideej povinnosti v stlade so zakon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich psalpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),épr nie je povinny opéatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhugtwi Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Pafihpredlozi’ Poskytovatkovi len
jednu Ziadog o platbu (zdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcéasti narokovanych fingmych
prostriedkov z predloZzenej Ziadosti o platou (pasktie predfinancovania), je
Prijimatd povinny z@&tova® kazdl jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZzsamostatnl Ziadés platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez(tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania j¢imétd’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty nactefranie vratt na &et ugeny
Poskytovatbom. Podrobnosti vratenia nezdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisludna kapitola Systému firagho riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymadtanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviysspravnos

a kompletno$ Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati ak sa
o skut@nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje poith ¢clanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu péd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovat&.

Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvaleados o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zdtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vySke, schvali v zniZzenej vySkemiztne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) ¢gni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na
samostatnt kontrolu, ato vlehotach¢anych Systémom fingného riadenia.
Prijimatdovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbuz&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytngiiedfinancovania), iba ak podéa tato
Ziadog’ o platbu UpInG a spravnu, a to az v momente sehiglsuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifiké&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnemnydhvkov zo
strany Poskytovata a Certifik&ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dogighmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Zidaoglatbu (zétovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizacie/eirojektu pIni funkciu Ziadosti

o platbu (s priznakom zavere).
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10. Ak Ziadog® o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré su

predmetom Prebiehajuceho skimania, PoskytbvaiéZze pozastati schvdovanie
dotknutych vydavkov az deéasu ukotienia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o pléitovanie predfinancovania),
Poskytovat® pozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to ajgeavky,
ktorych sa Prebiehajace skimanie netyka), a to&asu ukotenia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jeltasti (alej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadds

o platbu (poskytnutie zélohovej platby) predkladdjifate’ v EUR. Podrobnosti

a detailné postupy realizacie platieb systémom hzéhpch platieb su upravené v
prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrzZiava.

Prijimatd po Zaati realizacie aktivit Projektu a nadobudnudindosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovaié Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnéasti rozpétu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Rtaje z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu prostriedkov EU  a Statnehozpattu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypéet maximalnej vysky zélohovej platby a pravidla lpdsutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prigugapitole Systému fingného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimbigovinny kazdl jednu poskytnutd zalohov
platbu priebeZzne 2fovava , pricom najneskér do 9 mesiacov odéadpripisania
platby na dte Prijimatéa je Prijimat& povinny z@&tova 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @idvanie zalohovej platby) Prijimdteivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) predklada Prijiniats
Ugtovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) a relevantni podpornUudedéntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytvate

Zalohovli platbu je mozné #va® predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby). Povinnbsztova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacow atha pripisania finatnych
prostriedkov na &te Prijimat&a sa vZahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, prom kazdu predkladant Ziados platbu (zdtovanie zalohovej
platby) je potrebné prirafik najstarSej poskytnutej nezavanej zalohovej platbe.
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7. Prijimatd je opravneny poZiadeao d’alSiu zalohovu platbu najskor &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéolzévej platby) az po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

8. Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytmutéaximalnej moznej vyske,
Prijimatd mdZe poZiada odalSiu zalohovla platbu vo vy3ke &u Certifikatnym
organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajucej calielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajacej poskytnutej tmilej platby. Séet tychto
prostriedkov, ateda vySka moZnej zalohovej plajpymaximéalne 40 % relevantnej
¢asti rozpetu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom RealizadigiaProjektu.

9. Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢zdGvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutimisprSnej 9-mesaej lehoty na
zWtovanie, Prijimate moézZe takto identifikovani ne#iovani sumu ztova’
predlozenim d'alej Ziadosti o platbu (Ztovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenygtlavkov. Prijimaté mdZe tento
postup uplatni do skorenia prisludsnej 9-me&aej lehoty na z€tovanie; podrobnosti
su upravené v prislusnej kapitole Systému ftn&ho riadenia.

10. Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiaodo dia
pripisania platby na &t Prijimatéda, ato ani vyuZitim moZnosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinigeepovinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mes&nej lehoty vrati sumu nez€tovaného rozdielu nacét uceny Poskytovat®m.
Ak Prijimate’ nevrati sumu nezifiovaného rozdielu pdd predchadzajlcej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimiae o tuto sumu zaroweznizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapigystému finainého riadenia.

11. Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu ¢tdvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynutim@sa&nej lehoty na zttovanie,
Prijimatd’ je povinny vratf sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade <lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nezétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vdanej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mbze Poskytovdtaircit', Ze sa o tuto sumu zaravenizuje Prijimatéovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnejtédpSystému finagného riadenia.

12. Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviysspravnos a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajojdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimaltege povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuiosti dozvedel, vratj ak sa o skutnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdé&lamespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje poké clanku 10 VZP.

13. Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
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povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovaf&.

14. Po vykonani kontroly pd@ predchéadzajuceho odseku Poskytdvaliados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vy3ke, schvéli v znizenej vyske, zamiepezastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(ztovanie zélohovej platby) ¥eni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatna
kontrolu, ato vlehotach &enych Systémom fingného riadenia. Prijimalevi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbit@éanie zalohovej platby) iba ak poda
tato Ziados o platbu GpInd a spravnu, a to aZ v momente sehigikthrnnej Ziadosti o
platbu Certifik&nym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnewydavkov zo
strany Poskytovata a Certifikéného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimdievi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimaté povinny z&tova’ cely zostatok NFP postupom fgadodsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziaddso platbu (zdtovanie zéalohovej platby)
predloZzena vramci Realizacie aktivit Projektu pfahkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavetma).

16. Ak Ziadog’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytbyaieastavi sch¥vavanie dotknutych
vydavkov aZz d&asu ukogienia skimania.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovateé zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehgasti (alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pdm Prijimat& je povinny uhradi vydavky z viastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbdch umfované v pomernej vyske
k Celkovym opravnhenym vydavkom. Podrobnosti a tletapostupy realizacie platieb
systémom refundécie su upravené v prislusnej KapBgstému finatného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrzZiava

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vjle na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnutdignosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky pead
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRijimate’ je povinny spolu so
Ziadog'ou o platbu predloZi aj &tovné doklady preukazujlce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni modp dokumentaciu, ktorej
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskfRovaté.

4. Prijimate je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiagiiasbu uvadzavylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkamedanym \lanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravds spravnos a kompletno$ Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alelespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu doéjde k vyplateniu platby, Priate’ je povinny takto vyplatené
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prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuteti dozvedel, vrat ak sa
o skut@nosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje poké clanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu péd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovata.

6. Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZzenej vySke, zamietne, pozastavi alebdeny cag’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotach camych Systémom fingného riadenia.
Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pdgénu a spravnu Ziadés
o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnejiagiéa o platbu Certifikénym
organom, ato len v rozsahu Schvéalenych opravnemydhvkov zo strany Prijimaita
a Certifika&&ného organu.

7. Ak Ziados’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiPhaliceho skimania,
Poskytovaté pozastavi schv¥avanie dotknutych vydavkov aZz déasu ukotienia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE LOV

1. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. V38etky dokumenty (&ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimate’ predklad4 spolu so Ziad@si o platbu sU rovnopisy originalov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijitiegteak Statutarny organ
Prijimatd’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti
o platbu priloZf’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mé6zu v ramcngbd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagiplywa z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinacia v3etkych troch systéninanicovania je mozna iba
pre Prijimaté&a, ktorému je umoznené vyuZiveystém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfirtancovania v ramci jedného
Projektu sa na denie prav a povinnosti zmluvnych stratasne pouZziju ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovaniangldo Prijimatiéa vo vzajomnej
kombin@cii.

5. Ak dbjde ku kombin&cii dvoch alebo viacerych sysierfinancovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijtaia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reaiaé z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatekombinova spolu s vydavkami uphlabvanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uglatanymi systémom predfinancovania v
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10.

ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejifate’ predklada samostatne
Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdasplatbu
(priebezna platba — refundécia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov finawmania v rAmci jedného projektu
zmluvné strany za tymtoc¢alom vramci Prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloziek Projektu) tak, Ze je
jednoznégne ukené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované kiorgystémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerysgstémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zaverg) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fozanie nad ramec finanej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradzéa Dodavatéom pomerne z kazdého
uc¢tovného dokladu pdé pomeru stanovenéhocénku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimiateadi z vlastnych zdrojov.

Poskytovat® je opravneny zvysialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovidemaximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR plac 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetoyaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych platieb, pam Poskytovate mbze tieto ciastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého preditovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémpanicovania (platieb) su ¢gné
Systémom finagného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaakp, to vyplyva aj
z élanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumemnbwéi slUzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprgsav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na (Eely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodéavatevi méze povazowa
aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodeélvvgostupil
pohadavku veéi Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s 8§ 524 az § 530
Okxianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému verflevi na zaklade vykonu z&lozného prava na
pohadavku Dodavatea vai Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Olcianskeho zakonnika,

c) Uuhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi
v zmysle v3eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapcitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa vsulade s § 580 az §
581 Ofgianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodrékonnika.
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11.

12.

13.

14.

15.

V pripade, Ze Dodavdtgostupil pofiadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Qfmnskeho zakonnika, Prijiméiter ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastig poliadavky Dodavat@ na
postupnika.

V pripade Uhrady zavézku Prijimbae zdloZnému veritevi pri vykone zéalozného
prava na pofadavku Dodavata vai Prijimatd’ovi v stulade s § 151a az § 151me
Okeianskeho zakonnika Prijimdte ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavat&ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimfateramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonaténé rozhodnutie).

V pripade zapdtania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 aZ §
581 OfRianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodrédumnika, Prijimate
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddy preukazujlce zapianie
pohadavok.

Ustanovenia tohtallanku sa newahuji na Prijimat&, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal dpai s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozgtovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolthnku sa

zarover nevz’ahuju ani na pdladavku potia¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stpieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b
v zmyslec¢lanku 12 VZP. Stanovenda doba padrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu sk&tosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z toht@&lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR |p$ige @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepa@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim@den v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovd v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirleurz banky platny
v den odpisania prostriedkov Ztii, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
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kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie PrijimBigdo Ziadosti o platbu (zfovanie
predfinancovania, zfiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza peazné prostriedky v cudzej mene zo svojkitulzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou i mtedchadzajuci
diiu uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@ny vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platobu (2tovanie predfinancovania, &idvanie
zalohovej platby alebo Ziadde platbu — refundécia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz bankstmy v daé zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &@danie
predfinancovania) uplatni postup ffacbdsekov 2 a 3 tohtanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuzZiva systém predfinancovania, je povinny priglee sledova a
kumulativne naratavakladni a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhte
povinny prilozt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavama). Ak zo zavermého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poZiadé ojej preplatenie. Ak zo zavemho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimalgje povinny tdto
sumu vratf v sulade slankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne &REsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Vybudovanie pracoviska Centralneho prijmu VNsP Levoca, a.s.
302021M090

NFP302020M090

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
Gcelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

053 - Zdravotnicka infrastruktdra

20 - Zdravotnictvo

Predmet podpory 1z8
15.1.2019 13:55



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7811110000001170766011 UniCredit Bank Czech Republic 28.11.2017 31.12.2023
and Slovakia, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7811110000001170766011 UniCredit Bank Czech Republic 28.11.2017 31.12.2023
and Slovakia, a.s., pobocka
zahrani¢nej banky
- - s = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Levoca Levoca

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS Predmet podpory

15.1.2019 13:55




5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 23
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 4.2019
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 2.2021

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: VSEOBECNA NEMOCNICA S POLIKLINIKOU LEVOCA, A S. Identifikator (1G0):

Hlavné aktivity projektu

36594849

1. 302M09000001 - Hlavna aktivita 1: Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vnatornych a vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych

objektov
2. 302M09000005 - Hlavna aktivita 2: Zabezpecenie materidlno- technického vybavenia
3. 302M09000002 - Hlavna aktivita 3: Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia

4. 302M09000004 - Hlavna aktivita 4: Opatrenia na zvySenie energetickej hospodarnosti budov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu ustavnych zariadeni poskytujtcich akatnu zdravotnu

starostlivost, za u¢elom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
e 15.1.2019 13:55



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0103 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia:

plynov

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: VSEOBECNA NEMOCNICA S POLIKLINIKOU LEVOCA, A.S. Identifikator (1€0):

Konkrétny ciel
Gcelom zvySenia ich produktivity a efektivnosti.

Typ aktivity: 302020031A043 - Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti budov.

t ekviv. CO2

K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

-6,1470
Sucet

36594849

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302M09000004 - Hlavna aktivita 4: Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti -6,147
budov

Kod: P0374 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: VSEOBECNA NEMOCNICA S POLIKLINIKOU LEVOCA, A S. Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel:
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.
Typ aktivity:
stavebnych objektov.

Hlavné aktivity projektu: 302M09000001 - Hlavna aktivita 1: Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a

rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich stavebnych objektov

ITMS g‘*: Predmet podpory
Fpn® 15.1.2019 13:55

1,0000
Sucet

36594849

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost, za

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich

Cielova hodnota

1



Kod:

P0579 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet zmodernizovanych akutnych vSeobecnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
nemocnic

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: VSEOBECNA NEMOCNICA S POLIKLINIKOU LEVOCA, A.S. Identifikator (IC0): 36594849

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné Upravy a rekonstrukcia vnuitornych a vonkajsich priestorov existujucich
stavebnych objektov.

Cielova hodnota

302M09000001 - Hlavna aktivita 1: Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a 1
rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych objektov

302020031A039 - Zabezpecenie materialno — technického vybavenia.
Cielova hodnota
302M09000005 - Hlavna aktivita 2: Zabezpecenie materialno- technického vybavenia 1

302020031A040 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302M09000002 - Hlavna aktivita 3: Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a 1
vybavenia

Kod: P0614 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1461,6100

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: VSEOBECNA NEMOCNICA S POLIKLINIKOU LEVOCA, A.S. Identifikator (ICO): 36594849

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujtcich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich
stavebnych objektov.
Cielova hodnota

302M09000001 - Hlavna aktivita 1: Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a 1 461,61
rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych objektov

Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0700 Merna jednotka: kWh/rok

Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia:

verejnych budovach

K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: -32 327,9100

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: VSEOBECNA NEMOCNICA S POLIKLINIKOU LEVOGA, A.S. Identifikator (1C0): 36594849

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s

o X

**
*x

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
Gcelom zvySenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A043 - Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti budov.

Cielova hodnota

302M09000004 - Hlavna aktivita 4: Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti -32 327,91
budov
Predmet podpory 528
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 -6,1470 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov

P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Sucet

P0579 Pocet zmodernizovanych akutnych pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
v§eobecnych nemocnic hodnota

P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 1461,6100 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov

P0700 ZniZenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok -32327,9100 Ano UR Sucet

energie vo verejnych budovach

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
e 15.1.2019 13:55



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:
Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:
Typ aktivity:
Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS s

**
*x

VSEOBECNA NEMOCNICA S POLIKLINIKOU LEVOCA, Identifikator (IC0):

36594849

AS.

Vyska opravnenych vydavkov:

4811 229,88 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Ustavnych zariadeni poskytujicich
akutnu zdravotnu starostlivost, za u¢elom zvysSenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné Upravy a rekonstrukcia vnutornych a
vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych objektov.

1.302M09000001 - Hlavna aktivita 1: Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a
rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich stavebnych objektov

1.1-021 - Stavby
Poznamka: Identifikacia nehospodarnosti vydavkov

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma
1.1.1 - Stavby Projekt
302020031A039 - Zabezpecenie materialno — technického vybavenia.

1. 302M09000005 - Hlavna aktivita 2: Zabezpecenie materialno- technického vybavenia

1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt
a stbory hnutelnych veci

302020031A040 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

1. 302M09000002 - Hlavna aktivita 3: Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a
vybavenia

1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt
a stbory hnutelnych veci

302020031A043 - Opatrenia na zvysenie energetickej hospodarnosti budov.

1. 302M09000004 - Hlavna aktivita 4: Opatrenia na zvySenie energetickej hospodarnosti
budov

1.1 - 518 - Ostatné sluzby

Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1 - Ostatné sluzby Projekt

Predmet podpory
15.1.2019 13:55

4811 229,88 €

2995 641,72 €

2995641,72 €

Opravneny vydavok

2995 641,72 €

Suma

2995641,72 €

157 756,41 €

157 756,41 €
Opravneny vydavok
157 756,41 €

Suma

157 756,41 €

1651 831,75 €

1651831,75 €

Opravneny vydavok
1651 831,75 €
Suma

1657831,75 €

6 000,00 €

6 000,00 €

Opravneny vydavok
6 000,00 €
Suma

6 000,00 €



Nepriame vydavky

akutnu zdravotnu starostlivost, za u¢elom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

Konkrétny ciel: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Ustavnych zariadeni poskytujicich
Podporné aktivity: 1. 302M090P0001 - Podporné aktivity
Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS g‘*: Predmet podpory
Fpn® 15.1.2019 13:55

4811 229,88 €

4811 229,88 €

90,0000%

4330106,89 €

48112299 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

0,00 €

0,00 €

Opravneny vydavok



6. Vzor prilohyg. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finaré opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&aiapre zakazky vyhlasené piadzakona.
25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zéakerzneni neskorSich predpisaafej len ,zakon o VO©)

Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slOZi natavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku al@gm casti, alebo ex-ante finané opravy
v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel aupaost verejného obstaravania v zmysle zdkona o VEetky percentuélne sadzby sa tykaju pripadow, ke
konkrétne poru3enimalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VQ

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucichlsaravania zdkaziek nespadajucich pod zékon

0 VO bude toto poruSenie slaldom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigstizi poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bu@e@alnaleziaca
finanéna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistenéPriigmatd nepostupoval pri obstardvani zakazky ligoddkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisatdlebo v Pravnych dokumentoch nebol opravnenye hugkna finadna oprava vo vySke 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkaZkgkid’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajlucegfazh o VO nie je mozné prir&di
k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&emia nedostatkov by sa mali rieSi sulade so zasadou proporcionality aljposhoZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, qoiin vySka finatinej opravy sa wi vo vysSke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky podla zavaznosti

poruSenia.
* . . : . . Vyska finanénej opravy
C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady (korekcie)
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia igsaznych podkladoch
NedodrZanie postupov zvetiejania| Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného0 %
zakazky v zmysle zdkona o VO obstaravania publikmému uradu a UVO pdd § 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,
V ramci ktorych nebolg
Verejny obstardvate neposlal vyzvu na predkladanie ponuk |diznamenie zverejnené v aradnom
vestnika UVO poth § 23 ods. 1 zakona o MDpripade podlimitne] vestniku EU, ale zadavanje

zékazky bez vyuZitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa tahuju aj vSetky pripady, Ke verejny
obstaravaté zadal zakazku priamo, bez splnenia povinn
postupovd pod’a zakona o VO vzmysle § 9 ods. & zarové
znamena nedodrZanie postupov povinnosti ziievejnia zakazky
nakdko verejny obstaravateneaplikovanim zakonnych postup

zakazky bolo korektne zverejne
vo vestniku UVO sa uplabje
finanéna oprava 25 %.

v pripade, ak prijimatezverejnil
vyzvu na predkladanie pond
pli zakazke s nizkou hodnotou n

oBinartna oprava 25 % sa uplatni

! Oznasenie ,Verejny obstaravaltesa vaahuje aj na obstaravésev zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § @rehlo VO

Stranal z 23



zékazky. Tieto pripady su napr. : neopravnémmaiZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavehluvy
priamym rokovacim konanim pbal § 58 zédkona o VO bez splner
podmienok na jeho pouZzitie alebo nezverejnenie zdka nizkou
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijitizatdebo inom
vhodnom webovom sidle.

sitasne nedodrzi povinnbsadekvatneho zverejnenia zadavan®000 EUR na svojom webovo

sidle, ale nezaslal informéaciu
tomto zverejneni na osobitn
nieailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk

m

y

Nedovolené rozdelenie  predme
zakazky alebo nedovolené spéja
predmetov zakaziek

tide o rozdelenie predmetu zakazky sloid@ vyhn® sa pouZitiu
ngostupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postmadavanig
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebg
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné priepi zadkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy #o malo za4
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona

Verejny obstaravateporusSil 8 5 ods. 12 zakona o VO, ak namie
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmetaZdy a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazkyim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zékazky, resp. ak namiestdlagenial
podlimitnej zakazky rozdelil predmet z&kazky a imalal tak napr. 2
zakazky potla § 9 ods. 9 zdkona o V@jm sa vyhol postup
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporusil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zéka
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom fisaam objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pga@om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizépihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebgiedudo jednéhg
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co mdze obmedgihospodéarsku s@z a ma za nasledok nizk
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vrahuje sa na kazd

zrozdelenych zakaziek, kto

nebola zverejnena pred uplynut
A lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek v ram
sktorych  bol  obideny postu
zadavania nadlimitnej zakazh
u(ateda vramci nich nebo
zverejnené oznamenie o vyhlasg
VO v tradnom vestniku EU), a
I zadavanie zékazky bolo korekt
zverejnené vo vestniku UV(Q

v pripade  zakaziek, vram
zkiorych  bol obideny postu
ozaddvania  nadlimitnej aleb

podlimitnej zékazky, al¢

zadavanie  zdkazky s nizk(
hodnotou bolo korektn

zverejnené na webovom sig
D prijimatda  a informacia ¢
naverejneni zaslana na mailo
y kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiuje sa na takd

ci

©

y
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C
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rozdelenych zakaziek, v réam
ktorej bol nedovolenyn
rozdelenim obideny prisnej
postup vo verejnom obstaravani

postup zadavania nadlimitn
alebo podlimitnej zakazky

doésledku zahrnutia takej dodav
tovaru alebo poskytnutyc

pri plneni zakazky na staveb

prace do PHZ.

pripadoch nedovoleného spaja
r6znorodych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny

sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné

10% sa uplatni v ostatnych

nia

Nedodrzanie minimalnej zakonnelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZgadsti o dag’)
lehoty na predkladanie ponuk bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

NedodrZzanie minimalnej zakonne)erejny obstarivateskrétil lehotu na predloZenie ponuk v zmysl
lehoty na predloZenie Ziadosti sa&” | 51 ods. 1 pism. b), av8ak z dévodu nekorektnéhaemenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na totcesieat

25 % v pripade, Ze skratenie

lehoty bolo rovné alebo vaie
ako 50 % zo zékonnej lehoty

e 8§

10 % v pripade Ze toto skratern
bolo rovné alebo \die ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhoReek iného
skratenia leh6t (je mozné zmiz
aZz na hodnotu 2%, polkissa mé

nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% finatna oprava.

za to, Ze povaha a zavaztios

e

% Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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Stanovenie lehoty na prijiman
Ziadosti o staZzné podklady (ahuje
sa pre verejnu saz, sdiaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

d_ehota stanovena na prijimanie Ziadosti taghé podklady je¢
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkiee ponuk
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvoretgpZis vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba fingnej opravy je uvedena vipti ,Vyska
finanénej opravy“, préom kon€&nu sadzbu finatnej opravy je
potrebné ufit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). P¢omani
vySky finarténej opravy je mozné bfav Uvahu zmietujlce faktory
vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zaka
(administrativne  z@Zenie, tazkosti spoivajuce v dorgeni
staznych podkladov)

225 % v pripade, ak lehota T
prijimanie  Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 50 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prisludnyn
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota T
prijimanie  Ziadosti o s@zné
zkpdklady je menej ako 60 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prisludnyn
ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota 1
prijimanie  Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 80 ¢
lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prisludnyn
ustanoveniami)

na

o

na

o

a

o

Nedodrzanie postupov zveiiejania

opravy oznamenia 0 vyhlase
verejného obstaravania v pripade
- predzenia lehoty né

predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadost
nd (kag) bola predzena, piom verejny obstaravateezverejnil titg

skutatnog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/
1 vestniku VO

10 %
tato sadzba mb6ze Hgnizena na §
& pod’'a zavaznosti

- predzZenia lehoty na Ziadosti o
ag”®
Pripady neoprawjuce pouZitie| Verejny obstaravatezada zakazku na zaklade rokovacieho kona@ia %

rokovacieho konania so zverejnenim

so zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprayraplikova’

pod’a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

tato sadzba mbéZe bHynizend ng

% Lehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie ko

nanie so zverejnenim.
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10 % alebo 5 % pdd zavaznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obra|
a bezpénosti - nedostatmé

nyerejny obstaravatezadd zakazku v oblasti obrany a berwesti
prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania

100 %
bez

7 | zdbvodnenie nezverejnenia zakazky | zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychtostmoov| tto sadzba méze ByniZzena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % pta
zavaznosti
Neurenie: Podmienky dasti su uvedené iba v ta¥nych podkladoch a/aleb®5 %
- podmienok dasti v ozndmeni, podmienky dasti publikované v oznadmeni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanigodmienkami dasti poda si@aznych podkladoch a/alebo kritéria n&to sadzba méze Hywnizena ng
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvéden| 10 % alebo 5 % ak podmienk
8 - kritérii na vyhodnotenie pondkoznameni/staznych podkladoch a/alebo &e v sfaznych| Gcasti/kritéria na vyhodnoteni
(a vah kritérii) v oznamenj,podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérésp. pravidld ponuk boli uvedené v ozndme
resp. vyzve na predkladaniaiplatnenia kritérii su upravené nedosta® neutito a pod.” (alebo kritéria na vyhodnoten
ponuk alebo v si@Znych ponuk v stiaznych podkladoch
podkladoch ale neboli dostatme opisané.
Nezakonné alalebo diskrimitr@@ | Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od 25 %
podmienky @asti a/alebo kritéria napodania ponuk z dévodu nezakonnych podmiend&stil a/aleba
9 vyhodnotenie ponuk stanovenéritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozrdimalebo| Tato sadzba moéze bynizena na
v straznych pokladoch alebo oznameni sitaznych podkladoch, napr. povindaibjektov méuz zriaden( 10 % alebo 5 % v zavislosti g
spola@nog’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regidéne, pmmd’ | zavaznosti porusenia
uchadz&a ma skusenosv danej krajine alebo regione.
Podmienky dasti nesuvisia a nie guUréenim minimalnych poZziadaviek pre zakazku, ktor&msa a nie| 25 %
primerané k predmetu zakazky s primerané k predmetu zakazky, sa nezaliézapgnaky pristup
10 pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstat] Tato sadzba modZze bygniZzena na
prekazky k otvorenej $azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti
zavaznosti i porusenia
Technické  3pecifikacie  predmetréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Speaf tak Ze 25 %
zakazky su diskriminameé nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadzw alebo vytvarajl
11 neopodstatnené prekazky k otvorenepgilvo verejnom obstardvaniTato sadzba mbéze Hynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti poruSenia
Nedostatone opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazkyraznych podkladoch je nedostéty, | 10 %
12 nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoelujuc

informacie pre uchadZav rozhodné pre pripravu kvalifikovan
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ponuky.*

5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych préc,

ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajuca hodnota préac |je
predmetom 100 % fin&na
oprava

Porusenie povinnosti  zadavé | Verejny obstaravatenepostupoval pda § 96 aZz 99 zakona o VO, a6 %.

podlimitni zdkazku na nakup tovarqvide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby,rétmie su

alebo  sluzieb, ktoré nie  slintelektualnej povahy, bezne dostupnych na trheinal obstaravanie

13 | intelektualnej povahy, beznepouzil postup pokth 8§ 9 ods. 9 zakona o VO (zdkazka s nizkou

dostupnych na trhu, prostrednictvg
elektronického trhoviska.

zakazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).

rhodnotou) alebo postup pad8 100 az 102 zadkona o VO (podlimitna

Vyhodnocovanie sifaze

Uprava podmienokdasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti odag’, ¢o malo za

Podmienky dasti boli
podmienok dasti,

upravené @as vyhodnotenia splnen
¢o malo za  nasledok

&5 %
prijatie

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadz&ov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba méze Hynizena na
uchadzaa/ziadosti o &ag’ zaujemcu | postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky @asti boli upravené mas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/Ziadosti o&ag’, ¢o malo za podmienok dasti, ¢o malo za nasledok vyénie
15 | nasledok nespravne vyiénie uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak d8] Tato sadzba modZe bygniZzena na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo poih zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti qd
zavaznosti porudenia
Vyhodnocovanie ponuk Patas hodnotenia uchadaav/zaujemcov, boli ako kritéria na25 %
16 | uchadz&ov/Ziadosti o &ag’ zaujemcov| vyhodnotenie ponuk  pouzité podmienkyadti alebo nebolj

v rozpore s podmienkamiasti

dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Tato sadzba mbZe Hynizena na

* Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
® Povinnos zadavania podlimitnych zékaziek bezne dostupnyctihu prostrednictvom elektronického trhoviskaipd momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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uvedenymi v oznameni at@Znych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzsv v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a

Patas hodnotenia  uchadaav/zaujemcov neboli  dodrzan

podmienky @asti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozréarh alebo

10 % alebo 5 % v zavislosti Q
&davaznosti porudenia

17

pravidlami na ich uplatnenie v sittaznych podkladochgo malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s oznamenim ataXnymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouZzité pri zadani zakazky nesuvisi&rigériami na
vyhodnotenie ponldk uvedenymi v oznameniagnych podkladoch

Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkméetid’ovania| 25 %

transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchéadzania gas postupu
zadavania zakazky

bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/adsy
z hradiska transparentnosti alebo neexistuje.

Z4pisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahugetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pamgktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravateporusil povinnog pod’a 8 33 ods. 6 zakona
VO poziadd@ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokia
vzdy, ke’ z predloZzenych dokladov nemoZno posUidh platnos
alebo splnenie podmienkyasti

Tato sadzba mbéze Hynizena na

10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porudenia

0
do

18

Modifikacia (zmena) ponuky @gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvafeumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25 %

Tato sadzba mbéze Hynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porudenia

19

Rokovanie v priebehu gaze

iy 7

V kontexte verejnej alebo uzSej'asie verejny obstaravéditeokuje
s uchadzémi/zaujemcami p&as hodnotiacej fazy,co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pbévodnych podmienoledenych

25%

Tato sadzba méze Bynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti Q

d

d

d

d

v oznameni alebo v saznych podkladoch.
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zavaznosti poruSenia

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna

V rokovacom konani so zverejnenim pbvodné podmnyierdikazky
boli podstatnym spb6sobom zmenen# by bolo dévodom n

25 %
2}

20 | modifikacia (zmena) podmienok vyhldsenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienékazka| Tato sadzba mbze Bynizena ng
uvedenych v oznameni alebo prestala sfia® podmienky oddévotlijice pouZitie rokovaciehpl0 % alebo 5 % v zavislosti @
v straznych podkladoéh konania so zverejnenim zavaznosti porudenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vadalm k obstaravanym?25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obsttdaypredtym
21 ako odmietne takdto ponuku nevyZiada pisomne podsib
tykajuce sa zakladnych charakteristickych paramebanuky, ktoré
povaZuje za dblezité
Konflikt zAujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym staravatéom/prijimatéom a| 100 %
22 uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym

alebo Gradnym organom

Realizcia zdkazky

23

Podstatnd zmengsti podmienok
uzatvorenej zmluvy oprotiastiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznadmeni alebo v g8aznych
podkladoch

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstat@léziosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmienok
a Specifikacie materialov, alebo cé&nye nevyhnutné vzdy posid
od pripadu k pripadwi sa v danom pripade jedna o ,podstat

25 % z ceny zmluvy
’ plus
[
nlfodnota dodatmych vydavkov

zmenu.®

Z plnenia zmluvy vychadzajucia

® Limitovany stupe flexibility mdZe by aplikovat@ny/aplikovany na zmeny v zkazke aj po jej zadueifitakato moznasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofodn v oznameni alebo waidnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dkeakato moznasnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povad@aapodstatnu ak:

1.

2.
3.

4.

" Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykam&nntroly verejného obstaravania, alebo RO (béifsdrobnosti wi. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200&JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépshkaisia v. Francizsko [2004] ECR |- 9845, Vec Ca&lWall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, ze ak by bolica&ou povodnej zakazky, tak by sacastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori bolp&vodnej
zakazke;
zmeny umoi#uje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bobdae akceptovany;

verejny obstaravaleozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzkddpr ktoré pévodne zadkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospeithza spésobom, ktort podvodna zékazky neuioweda.



Verejny obstaravate uzatvoril dodatok vrozpore so zakazc
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO

z podstatnych zmien zmluvy
DM

Znizenie rozsahu zékazky

Zakazka bola zadana deida zakonom o VO, ale nasledne
znizeny rozsah zakazky, @oim zniZzenie rozsahu zakazky b
podstatné.

Znizenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak’f@enako:
1. 10 % v pripade zdkaziek na dodanie tovaru ghelsé&ytnutie
sluzby a nizSie ako 15 % v pripade zakaziek naebta® prace,

bblodnota zniZzenia rozsahu
nlo
Plus

25 % zhodnoty kormého
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsa
zakazky je podstatné)

24 2. 25% v pripade, ak potreba zniZzenia rozsahu kgkaz
vyplynula z okolnosti, ktoré verejny obstaatd nemohol pri
vynaloZeni naleZitej starostlivosti predwda zniZzenim rozsahu sa
nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo &snej zmluvy,
a zarové pbévodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnavamiu
obsahuje jasné, presné a jednéméapodmienky jej Upravy, vratane
Gpravy ceny.
ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbenhaval cenu.
Z4akazka na doplijuce stavebné prace Pévodna zakazka bola zadana v sulade s relevantrstamoveniamj 100 %  hodnoty dodatoej
alebo sluzby (ak takato zédkazka zakona o verejnom obstaravani, ale dotfedo zakazky na zakazky
predstavuje podstatni modifikaciu prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom rejnoem
pdvodnych zmluvnych podmientk obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovadaimanie, resp| V pripade, Ze vSetky dodd&tme
25 | bola zadana bez pouZitia rokovaciehp neboli splnené podmienky na pouZitie priameho rak@ho| hodnoty prac/tovarov/sluzie
konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodat@nych zakazkack
priameho rokovacieho konania,a/alebo nepresahuju 20 % z hodng

dopliujuce prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami

povodnej zakazky a 8asne tatg
hodnota dodatmych zakaziek

hu

|
ty

°Vid’ poznamku podiarouc. 8
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uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢) sama 0 sebe nepredstavyje

alebo i),*° hodnotu nadlimitnej zakazky,
moZe by finanina oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodat@nej/dodatonych zakaziek

Porusenie povinnosti potZpri Verejny obstaravatenepostupoval v sulade s 8§ 43 ods. 3 zakoh@ %.

verejnej stiazi, uzsej stazi alebo o VO kel pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej t8Zi na| Tato sadzba méze bynizena na

v rokovacom konani so zverejnenim | dodavku tovarov nepouZzil pri zadani zakazky elekti aukciu 5 % poda zavaznosti

elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zékazka bez vyuziti
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trfi

26

j*)

19 Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by malthigterpretovany spésobom, Ze o nepredvitigtekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol prediid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spbsobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
za ,nepredvidanu okoln®s(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbkompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. dtadmruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vyt 20 % limitu.

1 Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazhte z&até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o ¥.®5/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohye. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finaré opravy za porusenie pravidiel a postupov obsaia pre zakazky vyhlasené fjadakona:.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeraphoeni niektorych zakonov v zneni neskorsich gesdpdalej len ,ZVO*)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slGZi naiavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku algdw ¢asti, alebo ex-ante finané opravy v
nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel a postuprejného obstaravania v zmysle ZVO. V3etkgertualne sadzby sa tykaju pripadowd kenkrétne
poruSenienalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VO

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucicblsdaravania zékaziek nespadajucich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorejyinsekverejny obstaravdtes0% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuotmnie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), hotteporusenie s dhdom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo r&gbtizi poruseniu a na zaklade
tohto zaradenia budedend naleziaca fingna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zisten®rifgnatd’ nepostupoval pri obstaravani zakazky ljzodVO,
avSak na tento postup v zmysle pravidiel uvedemyBavnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumanmebol opravneny, budedana finakna oprava

vo vySke 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov saeej zakazky. Pokladané poruSenie zadavania zdkazky nespadajucef\pOchie je mozné priradi

k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&teria nedostatkov by sa mali rieSisulade so zdsadou proporcionality aliposhoZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe,damn vySka finatinej opravy sa @i vo vySke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky poda zavaznosti
porusenia.

C. | Nézov porudenia | Popis porugenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia Vigaznych podkladoch
NedodrZzanie postupov zvetiejania| Verejny obstaravat&’ neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného0 %
zakazky v zmysle ZVO obstaravania publikmému Gradu a Uradu piad8 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zékaziek,
Verejny obstaravate neposlal vyzvu na predkladanie ponuk |naramci ktorych nebolg
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnékazky bez oznamenie zverejnené v tradnom
vyuzitia elektronického trhoviska. vestniku EU, ale zadavanje
1. zékazky bolo korektne zverejnené

Pre toto poruSenie sa tahuju aj vsetky pripady, He verejny| vo vestniku UVO sa uphabje
obstaravatt zadal zédkazku priamo, bez splnenia povinnpftiancna oprava 25 %.

postupovd pod’a ZVO v zmysle § 10 ods. £p zarové znamen3
nedodrZanie postupov povinnosti zvémjania zdkazky, nak&o | Finartna oprava 25 % sa uplathi
verejny obstaravafe neaplikovanim zakonnych postupovcasne| aj v pripade, Ze zakazka nha
nedodrZi povinnas adekvatneho zverejnenia zadavania zékagpgpskytnutie sluzby bola nespravphe

12 0znaenie ,Verejny obstaravattesa vzahuje aj na obstaravéitev zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Tieto pripady suU napr.: neopravnefigmuzitia vynimky zozZVO
v zmysle 8 1 ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvyaimpym
rokovacim konanim pdd 8 81 ZVO bez splnenia podmienok
jeho pouzitie, nezverejnenie zakazkynizkou hodnotou na
15 000 EUR na webovom sidle prijimé&tea nesplnenie si povinnog
zasla informéaciu o tomto zverejneni na osobitny mailduwgntakt
zakazkycko@vlada.gov.sklebo nezverejnenie zékazky nad 100

menej finaknych prostriedkov na dodanie tovaru, uskotmie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratrigtarcného
prispevku.

Verejny obstardvatenespravne zaradil predmet zdkazky pod slu
uvedené v priloh€. 1 k ZVO, na zakladéoho nedodrzal postup
zverepovania.

EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstardvateskytne 50% a a informacia o zverejneni zasla

zaradend do prilohy. 1 k zakonu
oVO amalo i o nadlimitnu
nalebo podlimitni z&kazku, a
verejné obstaravanie bo
stvyhlasené ako zékazka s nizk
hodnotou a korektne zverejne
DB webovom sidle prijimdte

na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Finartna oprava 25 % sa uplat
Zbyripade, ak prijimatezverejnil
yvyzvu na predkladanie ponuk
svojom webovom sidle, al

nezaslal informaciu o tomt
zverejneni na osobitny mailoy

kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk(tyka
sa zakaziek s nizkou hodnot

a zakaziek vyhlasenych osobqg

ktorej verejny  obstaravadtg

poskytne 50% a menej fin&mych
prostriedkov z NFP).

OU
u,

Nedovolené  rozdelenie  predme
zékazky alebo nedovolené spéja
predmetov zakaziek

tide o rozdelenie predmetu zdkazky sloci@ vyhn® sa pouZitiu
nigostupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postzpdévanid

100 % - vrahuje sa na kazd
z rozdelenych  zékaziek,

podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebg
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pnepi zékazky n
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy &0 malo z
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravate porusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak namiest&torych bol
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmetady a realizoval zadavania nadlimitnej
tak napr. dve podlimitné zakazkyim sa vyhol pouZitiu postupu(ateda vramci

nebola zverejnena pred uplynut
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek, v ram
obideny postu

zakazk

nich nebo

ktor

0L T o
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zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiestdlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zékazky a imadal tak napr
2 zakazky s nizkou hodnotodjm sa vyhol postupu zadavar
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporusil pravidla poth Metodického pokynt
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO 14, kel namiesto
zékazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaehyatskytol 50 %
a menej finatinych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000
realizoval 2 zédkazky v hodnote do 100 000 eur, .resgmiestg
zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000 eur, reallzwakazky do
15 000 eur.

Verejny obstaravateporusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr.
dodanie tovaru v nadlimithom fin&amom objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pga@om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebdiedbudo jednéhg
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co mdZze obmedgihospodéarsku s@z a ma za nasledok nizk
pocet predlozenych ponuk.

zverejnené oznamenie o vyhlasg
VO v Gradnom vestniku EU), a
i@zadavanie zdkazky bolo korekt
zverejnené vo vestniku UVO:

I bol
nadlimitnej alebo podlimitne
zékazky, ale zadavanie zakazky
enizkou hodnotou bolo korekir
zverejnené na webovom sig
prijimatd’a a informacia ¢
zverejneni zasland na mailo
kontakt
nrakazkycko@vlada.gov.sk;
oUplatiuje sa na takd
z rozdelenych zakaziek, vram
ktorej bol nedovolenyn
rozdelenim obideny prisnej
postup vo verejnom obstaravani
)
nas% v pripade, ak bol obider
ypostup zadavania nadlimitn
alebo podlimitnej zakazky
dosledku zahrnutia takej dodav
tovaru alebo poskytnutyc
sluzieb, ktoré nie sU nevyhnuti
pri plneni zdkazky na staveb
prace do PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnyc
pripadoch nedovoleného spaja
réznorodych  zakaziek, ktor
mohlo obmedzi hospodarsky
siraz
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Nedodrzanie minimalne] zakonngelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZgadosti o dag’) | 25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty na predkladanie ponuk bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom. lehoty bolo rovné alebo vaie
ako 50 % zo z&konnej lehoty.
NedodrZzanie minimalnej zakonne)erejny obstaravateskratil lehotu na predloZzenie ponuk v zmysle
lehoty na predloZenie Ziadosti ®a&™® | § 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avSak zdbévodu nezvenigriel0 % v pripade Ze toto skratenie
predbezného oznamenia v lehotach uvedenych v zakogtsol| bolo rovné alebo viie ako 30 %
opravneny na toto skratenie. zo zakonnej lehoty.
5 % v pripade akéhoReek iného
skratenia leh6t (je mozné znizi
az na hodnotu 2%, polkissa ma
za to, Ze povaha a zavaztios
nedostatku neopodstaije
uplatnenie 5% finaimej opravy.
Stanovenie lehoty na prijimanje.ehota stanovend na prijimanie Ziadosti taghé podklady je 25 % v pripade, ak lehota na
Ziadosti o staZzné podklady (Mahuje| neprimerane kratka v porovnani s lehotou na preldkie ponuk| prijimanie Ziadosti o0 s@Zné
sa na verejnu $a7z, siiaz navrhov ¢im sa vytvara neopodstatnena prekdzka k otvorenghzs vo| podklady je menej ako 50 %
alebo podlimitné zakazky bez vyuZitiarerejnom obstaravani. lehoty na predloZenie ponuk (v
elektronického trhoviska) sulade s prislusnymi
Zakladna sadzba finanej opravy je uvedena vigti ,Vy3ka| ustanoveniami).
finanénej opravy“, préom kon€&nu sadzbu finatnej opravy je
potrebné ufit’ na individuélnej baze (pripad od pripadu). P¢ouani| 10 % v pripade, ak lehota na
vySky finartnej opravy je mozné bfav Uvahu zmiegfujlce faktory| prijimanie  Ziadosti o s@zné
vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zakazppdklady je menej ako 60 %
(administrativne  z@Zenie, tazkosti spoivajuce v dordeni| lehoty na predloZzenie ponuk (v
stWaznych podkladov). Vripade, Ze gs@aZzné podklady boli a] sulade s prislusnymi
do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zveregnenprofile| ustanoveniami).
a verejny obstardvdtek nim poskytol bezodplatne neobmedzeny,
aplny a priamy pristup prostrednictvom elektronatkyprostriedkov| 5 % v pripade, ak lehota na
finanéné oprava sa neupiaije. prijimanie  Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 80 %

13| ehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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lehoty na predloZenie ponuk
sulade s prisludnyn
ustanoveniami).

Nedodrzanie postupov zveiiejania
opravy oznamenia 0 vyhlase
verejného obstaravania v pripade
predzenia lehoty
predkladanie ponuk
predzenia lehoty na Ziadosti

acag™*

ng

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadost
nd (kag) bola predzena, piom verejny obstaravateezverejnil titg

skutatnog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/
1 vestniku VO

(0]

10 %
tato sadzba mbéze Hgnizena na §
& pod’a zavaznosti.

Neopravnené pouZitie rokovacie

konania so zverejnenim

h&erejny obstaravatezada zédkazku na zéklade rokovacieho kon
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opraynaplikova’
pod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

Al %

tato sadzba moéze bynizend ng
10 % alebo 5 % pdd zavaznosti,

Neopravnené pouZitie
rokovacieho konania

priamet

nd/erejny obstaravatezada zdkazku na zaklade priameho rokovac
konania, avSak takyto postup nie je opravneny apik pod’a
dotknutych ustanoveni ZVO.

et %

Zadavanie zakaziek v oblasti obrg
a bezpénosti nedostatmé
zdbvodnenie nezverejnenia zakazky

nyerejny obstaravatezada zakazku v oblasti obrany a berwsti

prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychtostmoov
opodstatnené.

100 %
bez
tato sadzba moéze bynizend ng
25 %, 10 % alebo 5 % pta
zavaznosti.

Neurenie:

podmienok dasti v oznameni
resp. vo vyzve na predkladarn
ponuk,
kritérii na vyhodnotenie pond
(a vah kritérii) v oznamen
resp. vyzve na predkladan

Podmienky dasti su uvedené iba vt&Znych podkladoch, ktoré n
,sU zverejnené v profile,cim nie je poskytnuty bezodplatn
i@meobmedzeny, uUplny a priamy pristup k nim a/alelooingenky

Gcasti publikované v ozndmeni nie su v sulade s pedkaimi @asti
kpod'a s@aznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnoteniaik,
l,vratane vahovosti nie s uvedené v oznamefd#ych podkladoc
i@/alebo k& v stWaznych podkladoch absentuju pravidla uplatné

125 %

Y,
tato sadzba moéze bynizend ng
10 % alebo 5 %, ak podmienk
Ucasti/kritéria  na vyhodnoteni

nponuk boli uvedené v ozname

2riglebo  kritéria na vyhodnoten

<L

ni

ponuk alebo v siaZznych

kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii su apené nedostatoe,

ponuk v stiaznych podkladoch

14 ehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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podkladoch

newito a pod.

ale neboli dostatme opisané.

Nezakonné alalebo  diskrimitraé
podmienky @asti a/alebo kritéria n

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni oc
apodania ponuk z ddévodu nezakonnych a/alebo diskaémiich

25 %

vyhodnotenie ponuk stanoven@odmienok dasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponikato sadzba moéze tynizena na
10 v sttaznych pokladoch alebo oznamerdtanovenych v oznameni alebosaznych podkladoch, nap 10 % alebo 5 % v zavislosti g
povinno$ hospodarskych subjektov tauz zriadenu spotmog’ | zavaZznosti porusenia.
alebo zéastupcu v danej krajine alebo regione, pmgh uchadzéa
ma’ skusenod v danej krajine alebo regione, pouZitie nezédkohnyc
kritérii na vyhodnotenie ponuk ptal § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky dasti nesuvisia a nie sdUréenim minimalnych pozZiadaviek pre zakazku, ktordmisga a nig| 25 %
primerané k predmetu zékazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezaldézpenaky pristup
pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstatq Tato sadzba modZze bygnizena nd
11 prekazky kotvorenej $&zi vo verejnom obstaravani, napd0 % alebo 5 % v zavislosti g
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeninaorn dodavok zavaznosti i poruSenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuenych stavebnych prac
pre &ely splnenia technickej alebo odbornej spbésobilosti
Technické  3pecifikacie  predmetWréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Speaf tak Ze 25 %
zakazky su diskriminameé nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadzw alebo vytvarajl
neopodstatnené prekazky kotvorenej tadii vo verejnomn Tato sadzba méze Bynizena ng
12 obstaravani. Technické poZiadavky sa odvolavajikorkrétnehg 10 % alebo 5 % v zavislosti g
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné ozewie, patent, typ, oblés zavaznosti poruSenia.
alebo miesto pbvodu alebo vyroby bez moZnosti piediia
ekvivalentu.
Nedostatone opisany predmet zakazky Opis predmetu zakazkwaznych podkladoch je nedostaty, | 10 %
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoelujuc
informacie pre uchadZav rozhodné pre pripravu kvalifikovanerato sadzba moZze bygnizena nad
13 ponuky.* 5 % v zAvislosti od zavaznos

poruSenia

V pripade zrealizovanych pré

ktoré neboli stiag’ou opisu

5 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Francizsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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predmetu zakazky, zodpovedaj(
hodnota prac je predmetom 100
financnej opravy.

14

PoruSenie povinnosti zadav
podlimitni zakazku na nakup tovarg
alebo  sluzieb, ktoré nie s
intelektualnej povahy alebo stavebny
prac, bezne dostupnych na trh
prostrednictvom elektronickeéh
trhoviska

aVerejny obstaravatenepostupoval pda § 109 az 112 ZVO, ak ide
vdodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoggii intelektualne
(povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstagpaniZil postup
chod’a § 117 ZVO alebo postup ded§ 113 az 116 ZVO tyka
Wwdkaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).

0

& %
i

a

15

Zadanie zdkazky na nie bezne dostu
tovary, sluzby alebo stavebné pra
s vyuzitim elektronického trhovisk
alebo prostrednictvom dynamické
nédkupného systému

pNé&rejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim § 108
\ICE pism. a) ZVO, ké zdkazky na nie beZne dostupné tovary, sly
aalebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektréhigktrhoviska
noesp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVOgdkea nie beZne dostupné tova
sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nalugystém.

D@5%, sSmozZnosou znizenia na
Dy % vpripade zakaziek T
dodanie tovaru (pozn.
ndostupnosg vo vz'ahu k zdkazkan,
na dodanie tovaru nie je uprave
vykladovym stanoviskom UVO
z uvedeného dévodu ]
nara:nejSie posudiotazku bezne
dostupnosti)

16

Nezaslanie vyzvy na predkladan
pondk minimalne trom vybranyr
zaujemcom/potencialnym dodaviden

alebo zakazky zadavanej osobou, kt
verejny obstaravaleposkytne 50%
menej finaknych prostriedkov n:
dodanie tovaru, uskutoenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzie
NFP

v pripade zakazky s nizkou hodno{wbranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou bimin

i@rijimate’ (verejny obstaravale nezaslal v sllade s kapitola
n3.3.7.2.5.1 a3.3.7.2.5.2 Systému riadenia ESIF etdickym
pokynom CKO¢. 14 vyzvu na predkladanie ponuk minimalne tr

rej

Prijimatd’ - osobaktorej verejny obstaravat@oskytne 50% a men
A financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskntmie stavebnyc
prac a poskytnutie sluZzieb z NFP nezaslal vyzvupredkladanie
bponuk minimalne trom vybranym potencialnym dodakaie
Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, zénwi prieskumu
trhu pri zakazke s nizkou hodnotou do 15000 eurdBazke
zadavanej osobou, ktorej verejny obstardvpteskytne 50% a men
finanénych prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 euolie

mi00 %, ak prijimate nezaslal
vyzvu na predkladanie pond
ominimalne trom vybranyn
zaujemcom v pripade zakazky
nizkou hodnotou do 15000 e
cjalebo v pripade zakazk
hzadavanej osobou, ktorej verej
obstardvate poskytne 50% ¢
menej finaknych prostriedkoy

2j25%, S mozZna®u zniZzenia ng
2 10% poda zavaznosti, a

identifikované cenové ponuky (napr. cez webové nazie)

z NFP v hodnote do 100 000 eur.

ca
%

bezna

ny

A

prijimatd’ nezaslal vyzvu nq

s
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minimalne troch zdujemcov (potencialnych dodé&iaty

vyhlasenim zékazky a ddékazné bremeno preukazantacsksti, Ze

prijimatd’.

na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebodadatelia znaSamenej finagnych prostriedkov 7

predkladanie ponudk minimalne
trom vybranym zaujemcom V

Finartn& oprava sa neuptafie, ak ide o vynimény pripad, kedy ide pripade zékazky s nizkqu
o jedingny predmet zakazky, v désledkioho prijimat& oslovil | hodnotou nad 15 000 eur alebg v
menej ako troch potencialnych dodavate Vynimka musi by zo | pripade zékazky  zadavanej
strany prijimatéa riadne zdbévodnend a vypracovani eSte poswbbou, ktorej verejny

obstardvaté poskytne 50% @&

NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zarove zverejnil vyzvu na
predkladanie ponudk na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformécia o zverejneni
vyzvy bola publikovand na
www.partnerskadohoda.gov.sk

17

Nedodrzanie povinnegj

a podlimitnych  zakaziek

18.10.2018

elektronickeMerejny obstaravatenedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektroni
komunikacie pri zadavani nadlimitnyctkomunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebodlimitne;
VO ppzakazky v sulade s § 20 ZVO.

cKEb%

Tato sadzba mbéze Hynizena na
10 % v zavislosti od zavaznosti
poruSenia.

Vyhodnocovanie sifaze

Uprava podmienok dasti po otvoren
ponuk/Ziadosti odas’, ¢o malo za

Podmienky dasti boli upravené pas vyhodnotenia splnen
podmienok dasti, ¢o0 malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadg

&5 %
sti
akato sadzba mobze bynizena na

18 nasledok nespravne prijatie ponukg (Kag’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté,
uchadza&a/ziadosti o &ag’ zaujemcu | by sa postupovalo pdd zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti qd
zavaznosti porudenia.
Uprava podmienok dasti po otvoren| Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja&25 %
ponuk/Ziadosti odas’, ¢o malo za podmienok dasti, ¢o malo za nasledok vyénie
19 nasledok nespravne vyiénie | uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak 8| Tato sadzba méze Bynizena na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Potas hodnotenia uchadaav/zaujemcov neboli dodrzané kritéria [n25 %
20 uchadzaov/ziadosti o dag’ zaujemcov| vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenigKfi

v rozpore s podmienkami céasti

Tato sadzba méze Bynizena na
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uvedenymi v oznameni a t!iﬁnychJ‘ Patas

podkladoch a/alebo vyhodnocova
ponuk uchddasmv v rozpore S
kritériami na vyhodnotenie ponuk
pravidlami na ich uplatnenie.

hodnotenia  uchadaav/zdujemcov  neboli
ipodmienky @dasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pri
podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozréarh aleb

& siwaznych podkladochgo malo za nésledok vyhodnocovanie
e

ponuk v rozpore s oznamenim a&a&nymi podkladmi a nesprav
uréenie Uspedného uchadaa Uvedeny typ poruSenia sa tyka
pripadov, ke bol zo stiaze vyl&eny uchadzg ktory podmienky
verejného obstaravanialsal.

dodrzanél0 % alebo 5 % v zavislosti d
dzavaznosti porusenia.

aj

21

Nedodrziavanie zasad
transparentnosti  a/alebo  rovnaké
zaobchéadzania pas postupu

zadavania zakazky

yPisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkré{pedid’ovania
Hoodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/madsy
z hradiska transparentnosti alebo neexistuje.

Z4pisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje.

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia paméktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstardvate poruSil povinnog poda § 40 ods. 4 zZVQ
poziadd& o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych doktadimly,
ak z predlozenych dokladov nemozno posldh platnog alebo
splnenie podmienkydasti.

25 %

Tato sadzba mbéZze Hynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti g
zavaznosti porudenia.

22

Modifikacia (zmena) ponuky gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvateumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba méze Bynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti Q
zavaznosti porudenia.

23

Rokovanie v priebehu saze

V kontexte verejnej alebo uzSejafe verejny obstaravditeokuje
s uchadzémi/zaujemcami pt&as hodnotiacej fazy,co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienoledenych
v oznameni alebo v saznych podkladoch.

25 %

Tato sadzba mbéze Hynizena ng
10 % alebo 5 % v zavislosti g

zavaznosti porusenia.
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V rédmci rokovacieho konania $§ov rokovacom konani so zverejnenim povodné podnyierdkazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatnBoli podstatnym spbésobom zmenenf by bolo dévodom na
24 modifikdcia  (zmena)  podmiengkvyhldsenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienékazka| Tato sadzba moze bynizena na
uvedenych v oznameni alebprestala shia’ podmienky odévoiljice pouzitie rokovaciehpl0 % alebo 5 % v zavislosti qd
v straznych podkladoch konania so zverejnenim. zavaznosti porudenia.
Odmietnutie mimoriadne nizkejAk sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizkZb %
ponuky vo vzrahu k tovaru, stavebnym prdcam alebo sluzbe a nyefej
obstaravaté pred vyl&enim takejto ponuky pisomne nepozZiada
25 uchadzaa o vysvetlenie tykajlce sa tigsti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatglici ponuku
uchadzaa, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizlajyky
dostaténe oddvodnil nizku Urovecien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov"’ Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravéden/prijimatéom a| 100 %
26 uchadz&om alebo z&ujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organdfn
Uzavretie zmluvy s uchad#am alebo| Verejny obstaravateporusil ustanovenie § 11 ZVO, ndko uzavrel| 25 %, ak sa Uspesny uchadlzai
uchadzami, ktori maju povinnas| zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovl dohodu s dmdiém | v dodat@nej ukenej primerane
27 zapisovd sa do registra partnerowalebo uchadzami, ktori maju povinnas zapisové sa do registralehote nezapiSe do registra
verejného sektora a nie si zapisanipartnerov verejného sektdthra nie st zapisani v registri partnerguartnerov verejného sektora.
registri partnerov verejného sektgraerejného sektora alebo ktorych subdodavatelia,ri ktmaju
alebo ktorych subdodavatelia, ktonpovinnos zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora a b2 %, ak sa subdodéavéite

18 | imitovany stupé flexibility moéze by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zad4efli takato moZnasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofodn v oznameni alebo waidnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dkakato moznasnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povad@aapodstatnu ak:

Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, Zze ak by bolica®ou povodnej zakazky, tak by sacastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti, ktori belpdvodnej

1.

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umot#uje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bobdae akceptovany;

verejny obstaravafeozsiri rozsah zakazky

obsahujuci tovary/sluzlidpr ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;

modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospen’hza spOsobom, ktort pévodna zakazky neuoeela.
" podrobnosti upravuje Met0d|cky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov

'8 Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zéklade vykam#&nitroly verejného obstaravania, alebo RO (béizsbdrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKQ3
ku konfliktu zaujmov)
19 zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaeeka o zmene a doplneni niektorych zakonov
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maju povinnos zapisovd sa do
registra partnerov verejného sektors
nie su zapisani v registri partner
verejného sektora

su zapisani v registri partnerov verejného sektora.

A a

oUWvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobleanym verejny
obstaravaté poskytne 50% a menej finemych prostriedkov na partnerov verejného sektora.
dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb

z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku
prijimatd’ vyzve

riadmaciorganom,
UspesSného uchadaa resp. subdodavidite

uspeSného uchadzm na zapis do registra partnerov verejng

sektora. Finatnd oprava sa uplatje iba v pripade, ak uUspe$
uchadza, resp. jeho subdodaviitéak relevantné) nie je v dodéte
uréenej primeranej lehote zapisany v registri partweverejného
sektora.

uspesného uchadza %
dodat@nej ugenej primerane
lehote nezapiSe do regist

Realizacia zakazky

28

Podstatna zmenacasti

uzatvorenej zmluvy oproticastiam
obchodnych podmienok uvedeny
v oznameni alebo v saznych
podkladoch’

podmienok

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstataiéZitosti

podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahgzaahu prac,
ckehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmienok
a Specifikacie materidlov, alebo c&nye nevyhnutné vzdy posddi

od pripadu k pripaddj sa danom pripade ide o ,podstatn(“ zmé&h
Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo lemegemluvy
je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstardvatevykonal podstatné zmeny povodnej zmlu

ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a poru§dnevenie § 18

ZVO.

25 % z ceny zmluvy
plus
uhodnota dodatmych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajuciag
Z podstatnych zmien zmluvy.

VY,

20 Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by malthgterpretovany spdsobom, Ze o nepredviteekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol prediid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spésobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
za ,nepredvidanu okolnds(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbigompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb.

ZL\Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépskaisia v. Franclizsko [2004] ECR |- 9845, Vec CoglWall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna vamje
v rozpore so si@znymi podkladmi alebo koncesnou dokumenta
alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uchédza alebo
uchadzami.

Ciou

29

ZniZenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana We(Ba ZVO, ale nasledne bol znizg
rozsah zdkazky, pgrom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

ZniZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, akZfEeanako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru aleb&ypustie
sluzby a nizSie ako 15 % v pripade zékaziek naebta®
prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakeyglynula

nfodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty kormého

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsa
zékazky je podstatné).

z okolnosti, ktoré verejny obstaravatenemohol pri
vynaloZeni néleZitej starostlivosti predwida zniZzenim
rozsahu sa nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohtaho
koncesnej zmluvy a zarowepbvodna zmluva, ramcova
dohoda alebo koncesna zmluva obsahuje jasné, pr@sné
jednozn&né podmienky jej Upravy, vratane Upravy ceny.
Znizenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vazbenhavatll cenu.
Z&kazka na dopljuce stavebné pracePovodna zakazka bola zadana v sulade s relevantrgtanioveniamj 100 % hodnoty dodatoej
tovary alebo sluzby bola zadapndVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo cksnej zakazky
vrozpore s pravidlami pdd 8§ 18| zmluvy, z dévodu poZiadavky na dépjiuce stavebné préace, tovary
zékona o VO alebo sluzby, neboli splnené podmienky {208 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodatwe
hodnoty stavebnyc
prac/tovarov/sluzieb
30 v dodat@nych zakazkack
nepresahuju 20 % z hodng

povodnej zakazky a 8asne tatg
hodnota dodatmych zakaziek
sama o sebe nepredstav
hodnotu nadlimitnej zakazky

mdZe by finanina oprava znizen
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na 25 % z hodnot
dodat@nej/dodatonych zakaziek,
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